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Obchodné podmienky pre obchodovanie
na finanénych trhoch a pre terminované vklady
v domacej alebo cudzej mene

ClL.1.
Uvodné ustanovenia

1. 365.bank, a. s., vydava tieto Obchodné podmienky pre obchodovanie na finanénych trhoch a pre terminované vklady
v domécej alebo cudzej mene (dalej len ,Obchodné podmienky") ako nedelitelnu stc¢ast R&mcovej zmluvy o obchodovani
na finan¢nych trhoch, Ramcovej zmluvy o podmienkach a postupoch pri uloZeni pefiaznych prostriedkov na terminovany
vklad a Zmluvy v stlade s ustanovenim § 273 ods. 1 zékona €. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorSich
predpisov (dalej len ,Obchodny zakonnik®).

2. Obchodné podmienky sa vztahuji na vSetky zmluvné vztahy medzi Bankou a Klientom pri uzatvarani Transakcii na

peflaznych alalebo devizovych alalebo kapitalovych trhoch, a/alebo na konanie smerujice k uzatvoreniu Transakcie.

Obchodné podmienky sa stavaju sucastou kazdej Ramcovej zmluvy a/alebo Zmluvy uzatvorenych medzi Bankou a Klientom

a ur€uju Cast ich obsahu, ak Rdmcova zmluva alebo Zmluva neustanovuje inak. Na zaleZitosti, ktoré nie su upravené

v tychto Obchodnych podmienkach, sa primerane vztahuju ustanovenia vSeobecne zavaznych pravnych predpisov. Zaroven

plati, Ze na vSetky pravne vztahy, ktorych Ucastnikom je spotrebitel, sa vzdy prednostne pouziju ustanovenia Obcianskeho

zakonnika, aj ked by sa inak mali pouzit normy obchodného prava.

Ustanovenia Ramcovej zmluvy a/alebo Zmluvy maju prednost pred ustanoveniami tychto Obchodnych podmienok.

4, Pre vyluCenie akychkolvek pochybnosti plati, Ze Banka neposkytuje Klientovi investicnu sluzbu - investiéné poradenstvo
alebo riadenie portfdlia.

w

CL. I
Definicie

Ak v Ramcovej zmluve, v Zmluve alebo tychto Obchodnych podmienkach nie je ustanovené inak, tak:

,Banka“ znamena 365.bank, a. s., Dvorakovo nabrezie 4, 811 02 Bratislava, ICO: 31 340 890, zapisana v Obchodnom registri
Mestského sudu Bratislava lll, oddiel: Sa, viozka €.: 501/B, ktora vykonava svoju Cinnost a poskytuje sluzby na zéklade bankového
povolenia udeleného rozhodnutim Narodnej banky Slovenska (dalej len ,NBS®) ¢. OPK-3746/2-2008 zo diia 27.03.2008, ako aj
inych relevantnych povoleni vydanych Narodnou bankou Slovenska.

,Cenny papier‘ okrem Cl. — Transakcie — ¢ast D Obchodnych podmienok znamena peniazmi ocenitelny zapis v zakonom
ustanovenej forme a podobe vydany v Slovenskej republike alebo v zahranii, s ktorymi su spojené prava podfa Zakona o CP
aprava podfa osobitnych zakonov, najmé opravnenie pozadovat urité majetkové plnenie alebo vykonavat urCité prava voci
zakonom urCenym osobam.

,CRS" nosna Cast Standardu OECD pre automatickt vymenu informécii v dafiovej oblasti tzv. Common Reporting Standard.
,Clensky stat* znamena Clensky Stat Eurdpskej Unie alebo iny $tat, ktory je zmluvnou stranou Dohody o Eurépskom hospodarskom
priestore

,Den obchodu“ znamena den, v ktory sa Zmluvné strany dohodli na parametroch Transakcie.

,Den vysporiadania“ znamena den vysporiadania dohodnuty medzi Zmluvnymi stranami a uvedeny v Konfirmécii pre prislusnu
Transakciu, v ktory je prislusna Zmluvna strana povinna poskytnut dohodnuté plnenie, najma uskutoCnit' platbu.

»Disponibilny objem kreditnej linky“ znamena rozdiel medzi schvalenym objemom kreditnej linky a objemom aktualne
nevysporiadanych pohladavok Banky voCi Klientovi.

»Doklad totoznosti“ — a) v pripade Klienta Statneho prislusnika Slovenskej republiky platny obCiansky preukaz (nie doklad o
obcianskom

preukaze) alebo platny cestovny doklad (cestovny pas, diplomaticky pas, sluzobny pas); b) v pripade Klienta Statneho prislusnika
¢lenského



$tatu EU platny identifikadny doklad s fotografiou alebo platny cestovny doklad (cestovny pas, diplomaticky pas, sluzobny pas); c) v
pripade

Klienta, ktory nie je Statnym prislusnikom ¢lenského $tatu EU, platny cestovny doklad (cestovny pas, diplomaticky pas, sluzobny
pas) vydany

prislusnou krajinou, ktorej je Klient Statnym prislusnikom. Ak ma Klient platné povolenie na prechodny alebo trvaly pobyt na tzemi
Slovenskej republiky alebo doklad o pobyte, ktoré obsahuju fotografiu Klienta, je povinny predlozit aj tento doklad spolu s cestovnym
dokladom.

,Dostatocny Disponibilny objem kreditnej linky* znamena Disponibilny objem kreditnej linky pre konkrétny Devizovy obchod
stanoveny Bankou pre uzatvorenie daného Devizového obchodu. Pre Ucely jeho vypoctu sa objem aktualne nevysporiadanych
pohladavok Banky voci Klientovi znizi o pripadny Kolateral poskytnuty pre tento Devizovy obchod.

»,DVP* (delivery versus payment) znamena dodanie cennych papierov oproti zaplateniu. Ide o mechanizmus vysporiadania
obchodov s cennymi papiermi, kde sa prevod cennych papierov uskutoéni len vtedy, pokial suCasne dojde k nadobudnutiu druhého
aktiva (penazné prostriedky, cenné papiere) Bankou

,FATCA" ,Foreign Account Tax Compliance Act’ - platny danovy zakonnik Spojenych Statov americkych (USA).

»GDPR* Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 o ochrane fyzickych osdb pri spractvani osobnych Udajov a o
volnom pohybe takychto Udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane Udajov)

,Heslo* znamend autentifikaCny udaj, prostrednictvom ktorého je zabezpeCovana identifikacia Klienta v zmysle prislusnych
ustanoveni v8eobecne zavaznych pravnych predpisov a ktory si Banka dohodla s Klientom, ktorého skorsie identifikovala a overila
jeho identifikaciu.

,I00U* komplexna informacia o spractvani osobnych Udajov Klientov a Disponentov Bankou. Dokument Informécie o ochrane
osobnych udajov, dostupny na internetovej stranke Banky, ktory obsahuje komplexné informacie o spracuvani a ochrane osobnych
Udajov dotknutych osob.

LJnternetova stranka“ znamena oficialnu webovu stranku Banky www.365.bank.

,Klient* znamena osobu, s ktorou ma Banka uzatvorenti Ramcovu zmluvu a/alebo Zmluvu.

JKolateral* znamena periazné prostriedky Klienta ulozené na UCte, ktoré Banka bude blokovat' od okamihu uzatvorenia Transakcie
za U¢elom vysporiadania Transakcie. VySku Kolateralu ur¢i Banka.

.Konfirmacia‘ znamenad pisomné potvrdenie o uzatvorenej Transakcii, resp. o vykonani Pokynu Klienta, ktoré Banka zasiela
Klientovi.

»Kreditna linka“ maximalny mozny objem vSetkych nevysporiadanych pohfadavok Banky voci Klientovi odo diia uzatvorenia
obchodu/obchodov do diia vysporiadania obchodu / obchodov; Kreditna linka méze byt uplatnena pri Transakciach v zmysle Cl. V -
Transakcie — Cast A) Devizové obchody tychto Obchodnych podmienok.

,Neprofesionalny klient* predstavuje Klienta, ktory pri uzatvarani Ramcovej zmluvy nespifia Zakonom o CP stanovené kritéria na
zaradenie do kategorie Profesionalny klient alebo Opravnena protistrana, alebo Klienta, s ktorym Banka zaobchadza ako
s Neprofesionalnym klientom.

,Obéiansky zakonnik“ znamena zakon €. 40/1964 Zb. ObCiansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov.

,0bchodné miesto“ na ucely vykonavania Cinnosti podla tychto Obchodnych podmienok sa rozumie sidlo Banky Dvofakovo
nabrezie 4, 811 02 Bratislava, pripadne prisluSnd poboCka Banky zverejnena na Internetovej stranke, ktora vykonava niektord
z Cinnosti podla tychto Obchodnych podmienok.

,Opravnena protistrana“ predstavuje Klienta, ktory napifia definiciu opravnenej protistrany podra § 73u Zakona o CP.

,Platobny prikaz“ znamena platobny prikaz resp. prikaz na Uhradu Klienta zadany Banke, ktorého vykonanie vyzaduje uzatvorenie
Transakcie.

,Pokyn* znamena jednostranny prejav vole Klienta, ktory ma vSetky naleZitosti podfa tychto Obchodnych podmienok a ktory
vyjadruje podmienky a parametre Transakcie, za ktorych Klient pozaduje uzatvorenie, resp. vykonanie Transakcie. Druhy Pokynov
s uvedené v Stratégii.

,Pozicia“ znamena vztah Klienta vodi riziku z Transakcie. Ak nie je Klient vystaveny Ziadnemu riziku, ma ,uzatvorent Poziciu“. Ak
je Klient vystaveny akémukolvek riziku, ma ,otvorenu Poziciu®.

,Pracovny dei“ znamena defi, ked' su banky v Slovenskej republike bezne otvorené pre podnikanie, vratane devizovych obchodov.
Za Pracovny defi sa nepovazuje sobota a den, ktory je Statnym sviatkom alebo difiom pracovného pokoja v Slovenskej republike,
alebo v krajine, v ktorej sa stanovuje prislusna referencna Urokova sadzba alebo ktora je hlavnym finanénym centrom meny
prislusnej platby.

,Pripad porusenia“ ma vyznam uvedeny v Cl. VII. bod 2.1 Plnenie a zabezpedenie zavazkov z Transakcii tychto Obchodnych
podmienok.

,Profesionalny klient* predstavuje Klienta, ktory ma odborné znalosti, skusenosti a poznatky s uzatvaranim poZadovanej
Transakcie a na riadne posudenie rizik, ktoré su s uzatvaranou Transakciou spojené alebo Klienta, s ktorym Banka kona ako
s Profesionalnym klientom. ,Ramcova zmluva“ znamena ramcovu zmluvu pre obchodovanie na financnych trhoch, resp. ramcov
zmluvu o podmienkach a postupoch pri uloZeni pefaznych prostriedkov na terminovany vklad, ktora je uzatvorena medzi
Zmluvnymi stranami a ktorej sucastou su aj tieto Obchodné podmienky.
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,Reklamacny poriadok® znamena dokument, ktory upravuje prava a povinnosti Banky a Klienta a postupy pri prijimani
a vybavovani podania Klienta, ktorym namieta spravnost a/alebo kvalitu Bankou poskytovanych sluzieb alebo fiou vykonavanych
bankovych €innosti.

,Sadzobnik poplatkov‘ znamena dokument alebo subor dokumentov vydany Bankou obsahujuci zoznam a vysku jednotlivych
poplatkov za poskytnutie sluzieb suvisiacich s Transakciami. Sadzobnik poplatkov tvori prilohu tychto Obchodnych podmienok .
,SEC* znamen4 stredoeurdpsky ¢as.

,Stratégia“ znamena aktualne platnu a U¢innu Stratégiu vykonavania, postupovania a alokacie pokynov, ktora je vydana Bankou
v zmysle prislusnych ustanoveni Zakona o CP a ktora je uverejnena na Internetovej stranke Banky http://www.365.bank
,Transakcia“ znamena

(i) Devizové obchody;

(i) Terminované vklady v domacej alebo cudzej mene;

(iii) Zmenkové Transakcie;

(iv) Obchody s cennymi papiermi;

(v) Osobitné Transakcie.

,Ucet* znamena bezny alebo vkladovy Ucet Klienta alebo akykolvek iny ucet Klienta vedeny v sucasnosti alebo buducnosti Bankou,
sluziaci najma pre Ucely zabezpeCenia a vysporiadania zavazkov a pohladavok Klienta z Transakcii.

,Zakon o CP*“ znamena zakon ¢. 566/2001 Z.z. o cennych papieroch a investi¢nych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zakon o cennych papieroch).

,Zamestnanec Banky“ znamena fyzicki osobu, ktora je v pracovnopravnom alebo obdobnom pomere s Bankou aktora je
opravnena konat v mene ana Ucet Banky v zmysle jej vnitornych predpisov a uzatvarat Transakcie na pefiaznych, devizovych
a kapitalovych trhoch.

,Zmluva‘ znamena zmluvu, na zaklade ktorej doSlo k uzatvoreniu Transakcie medzi Bankou a Klientom, ktorej suc¢astou su
Obchodné podmienky a Konfirmacia a ktora bola uzatvorena na zéklade uzatvorenej Ramcovej zmluvy.

,Zmluvna strana“ znamena Banku a/alebo Klienta, ktori st zmluvnymi stranami Ramcovej zmluvy a Zmluvy.

LOAML® zakon €. 297/2008 Z.z. o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti a o ochrane pred financovanim terorizmu
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov.

LLOAVI“ zékon €. 359/2015 Z. z. o automatickej vymene informéacii o financnych Uétoch na U&ely spravy dani a 0 zmene a doplneni
niektorych.

CL 1.
Spolo¢né ustanovenia pre Transakcie

I Vseobecné podmienky pre uzatvorenie Transakcii

1.1.  Okrem inych podmienok stanovenych v tychto Obchodnych podmienkach alebo Ramcovej zmluve pre jednotlivy druh

Transakcie je uzatvorenie Transakcie podmienené:

a) uzatvorenim platnej a u€innej R&mcovej zmluvy a Zmluvy medzi Bankou a Klientom;

b) zabezpedenim dostatku pefiaznych prostriedkov na Uéte v &ase uzatvorenia/vysporiadania Transakcie; pripadne
zabezpecenie dostatku penaznych prostriedkov na inom Ucte, ak sa Klient a Banka dohodli, Ze dohodnuté istina TV (v
zmysle definicie uvedenej v Clanku V. Transakcie, ¢ast B) Terminované vklady Obchodnych podmienok), bude odpisana
ziného Uctu ako Uétu;

c) predlozenim vSetkych dokumentov Banke v zmysle Ramcovej zmluvy;

d) schvalenim Kreditnej linky, alebo zriadenim Kolateralu alebo iného zabezpecenia podia poziadaviek Banky, ak Banka
pozaduje zriadenie Kolateralu alebo iného zabezpecenia pre uzatvorenie Transakcie;

e) neexistenciou Pripadu poruSenia a/alebo poruSenia zavazkov Klienta v zmysle tychto Obchodnych podmienok
a Ramcovej zmluvy; a

f) Uplnostou, spravnostou, presnostou a pravdivostou vyhlaseni Klienta uvedenych v Ramcovej zmluve a v tychto
Obchodnych podmienkach.

1.2. Ak pri uvedeni &asového Udaju v tychto Obchodnych podmienok nie je uvedené inak plati, Ze ide o SEC.

1. Zmena referencénych tdajov

2.1. Ak je referenCna cena, referencna sadzba alebo referenéna trokova miera (dalej len ,Referenény udaj“) opravnene pouzita
Bankou pre vypocet akejkolvek Ciastky na zaplatenie podla tychto Obchodnych podmienok, napr. Pevnej sadzby, Pevnej
Ciastky, Pohyblivej sadzby, Pohyblivej Ciastky a pod. (dalej len ,Ciastka®), nasledne upravena a taka korekcia je publikovana
alebo oznamena do 30 (tridsat) dni odo diia oznamenia pévodného Referenéného udaju, ktorakolvek zo Zmluvnych stran je
opravnena v tej istej lehote oznamit' druhej Zmluvnej strane, Ze k takej korekcii doslo. Banka potom urobi novy vypocet
Ciastky za kalkuladné obdobie, v ktorom ku korekcii doslo. Ak je rozdiel medzi povodne vypocitanou Ciastkou a nanovo
vypoditanou Ciastkou (i) kladnym &islom, uhradi rozdiel Kupuijici, alebo (ii) zapornym &islom, uhradi rozdiel Predavajuci.
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Prislusny rozdiel bude vzdy navyseny o rok za obdobie za&inajice dfiom Ghrady pévodne vypogitanej Ciastky a kongiace]
poslednym diiom splatnosti rozdielu, pri¢om bude pouZité Urokova sadzba kotovana na medzibankovom trhu o 11:00 hod.
SEC v prvy der takého obdobia, a to pre depozita v mene platby Ciastky a s dobou najkratou. Ciastka rozdielu s irokom je
splatna najneskor do troch Pracovnych dni odo dnia, kedy sa povinna Zmluvna strana o vyske tejto sumy dozvedela.

2.2. Ak nie je mozné stanovit spdsobom dohodnutym v Obchodnych podmienkach Referenény Udaj z dévodu jeho neuvedenia v
informacnych systémoch, z dévodu jeho zruSenia alebo Referenény udaj nebude z iného dévodu dostupny alebo aplikécia
Referenéného Udaju v zmysle legislativy nebude mozna alebo Banka vyhodnoti, ze ReferenCny udaj nema dostatocne
reprezentativny charakter, pouZije sa ako ReferenCny Udaj Udaj, ktorym bol nahradeny. Ak nie je mozné postupovat tymto
spbsobom, Zmluvné strany sa dohodli, Ze Referenény Udaj sa vypocCita z priemeru kotacii (zistenych Bankou) na prislusnom
medzibankovom trhu minimélne troch referenénych bank, a to vzdy dva Pracovné dni pred driom, kedy sa ma Referenény
Udaj v zmysle tychto Obchodnych podmienok pouZit. Ak nie je mozné stanovit Referenény Udaj ani tymto spdsobom z
ddévodu nekédtovania na prislusnom trhu, Zmluvné strany sa dohodli, Ze hodnota Referenného udaju sa stanovi ako hodnota
kotovana Bankou dva Pracovné dni pred diiom, kedy sa mé Referen¢ny udaj v zmysle tychto Obchodnych podmienok pouzit
a v pripade, ak Banka nekotuje takuto hodnotu tak, ako hodnota Referencného Udaju sa pouzije posledny znamy udaj
kétovany na prisluSnom trhu.

. Daovernost’ Informacii

3.1.  Informécie, ktoré nie su verejne pristupné, dodané v Ustnej, pisomnej alebo elektronickej podobe tykajice sa Klientom
zadanych Pokynov alebo uzatvorenych Transakcii, ktoré Banka ziskala pri uzatvarani Transakcii, vratane informacii
obsiahnutych v Ramcovej zmluve a Zmluve, ako aj informacie, ktoré st predmetom obchodného tajomstva v zmysle
Obchodného zakonnika alebo su predmetom pravnej ochrany v zmysle zakona ¢.18/2018 Z. z. o ochrane osobnych Udajov
a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov (dalej len ,Zakon o ochrane osobnych udajov‘), Nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych 0séb pri spractivani osobnych tdajov a o volnom
pohybe takychto Udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane udajov) (dalej len ,GDPR®),
zakona €. 483/2001 Z.z. o bankach a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len
»Zakon o bankach®), ako aj dalSie informéacie o pravnom statuse, ekonomickej alebo financnej situacii a ¢innosti Klienta, su
povazované za déverné a utajované skutoCnosti (dalej len ,Doverné informacie®). Kazda Zmluvna strana je povinna
uskutonit' v3etky opatrenia tak, aby nedo$lo k prezradeniu Dévernych informacii neopravnenym osobam resp. k ich
zneuzitiu. Kazda Zmluvnéa strana je taktiez povinna zachovat obchodné tajomstvo vo vztahu ku skutoénostiam obchodnej
povahy suvisiacimi s podnikatelskou ¢innostou druhej Zmluvnej strany, ktoré maju skutoénu alebo aspori potencialnu
materialnu alebo nematerialnu hodnotu a nie st v prislusnych obchodnych kruhoch bezne a/alebo verejne dostupné.

3.2.  Zmluvné strany sa zavazuju s Dovernymi informaciami zaobchadzat v sulade so vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi
a zachovavat doverny charakter Dovernych informécii i po skon¢eni zmluvného vztahu medzi Bankou a Klientom.

3.3. Banka je opravnena poskytnit Doverné informacie tretim osobam v pripadoch stanovenych vo vSeobecne zavaznych
pravnych predpisov, pripadne v pravoplatnych rozhodnutiach stdnych ainych spravnych organov a/alebo dohodnutych v
tychto Obchodnych podmienkach, alebo v Ramcovej zmluve i Zmluve. Klient zaroven Banke udeluje vyslovny sdhlas s
poskytnutim Dovernych informacii (vratane pripadnej kdpie zmluvnej dokumentacie):

e 0sobam, ktoré maju priamu alebo nepriamu majetkovu Ucast na Banke alebo osobam, na ktorych ma Banka priamu
alebo nepriamu majetkovu ucast,

e osobam, spolupracujicim s Bankou pri vykone ¢innosti Banky a/alebo pri poskytovani produktov alebo sluzieb Banky a
osobam poverenym Bankou plnenim zékonnych alebo zmluvnych povinnosti Banky, odbornym a inym poradcom Banky,

e osobdm pre kitoré Banka vykonava sprostredkovatelski Cinnost alalebo ktoré pre Banku vykonavaj
sprostredkovatel'sku ¢innost,

e osobam spolupracujucim s Bankou pri zabezpeCeni pohladavok Banky voci Klientovi a osobam spolupracujucimi
s Bankou pri vymahani pohladavok Banky voci Klientovi, vratane osob poskytujicich Banke aplikacie pre Klienta Banky
na vymahanie pohladavok Banky voci Klientovi,

e osobam, rokujucim s Bankou o postipeni pohladavky Banky voci Klientovi a/alebo osobam, ktoré prevezmu alebo maju
v Umysle prevziat dlh Klienta voci Banke,

e 0sobam, ktoré pristpia, alebo maju v imysle pristupit k zavazku Klienta voci Banke a/alebo osobam, ktoré splnia alebo
maju v umysle splnit dih Klienta voci Banke,

e o0sobam, ktoré poskytli, poskytuju alebo poskytni zabezpeCenie pohladavok Banky voci Klientovi a/alebo osobam,
ktorych majetok slUZi na zabezpecenie pohladavok Banky vodi Klientovi,

e inym bankam a poboc¢kdm bank za ucelom realizacie bankovych obchodov,

e osobam zabezpeCujucim pre Banku Udrzbu systémov banky a sluzby informacnych technolégii (IT sluzby), najma,
avsak nie vyhradne, v rozsahu vyvoja a pristupu k licencovaniu softvéru, vratane SaaS (software as a service) a osobam
zabezpecujucim pre Banku cloudové a komunikacné sluzby,
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e 0sobam zabezpeCujucim pre Banku spravu alebo archivaciu zmluvnej dokumentacie alalebo tlaé a distriblciu
koreSpondencie,

e v pripadoch, ked je poskytnutie takejto informacie stanovené pravnymi predpismi, a/alebo je nevyhnutné na plnenie
zavazku Banky voéi Klientovi.

3.4. Klient zodpoveda za zachovavanie miCanlivosti o Dovernych informaciach a o informaciach doverného charakteru, ktoré
ziskal v suvislosti so zmluvnym vztahom medzi nim a Bankou. Klient nie je opravneny, bez predchadzajuceho pisomného
suhlasu Banky, poskytovat takéto informacie Ziadnej tretej strane.

3.5.  Pred vypracovanim Ramcovej zmluvy, Zmluvy ma Banka pravo vypracovania navrhu, uzavretia a pinenia Ra&mcovej zmluvy
alebo Zmluvy poZadovat od Klienta poskytovanie informécii v rozsahu uréenom Bankou formou dotaznika, alebo inou
formou pozadovanou Bankou a vyhotovit a ponechat si originély alebo kopie dokladov predlozenych Klientom, vratane kopie
dokladu totoZnosti.

3.6. Banka ako prevadzkovatel je opravnena v sulade s GDPR, Zakonom o ochrane osobnych udajov, Ramcovou zmluvou,
Zmluvou, ZoAML, Zakonom o bankéch a dalSimi pravnymi predpismi spracuvat osobné udaje Klienta aj bez jeho suhlasu v
rozsahu meno, priezvisko, adresa trvalého pobytu, adresa prechodného pobytu, rodné Cislo, datum narodenia, Statna
prislusnost, druh a &islo Dokladu totoZnosti, telefonne Cislo, e-mail, doklady a udaje preukazujuce spinenie dalSich
podmienok na uzavretie alebo vykonanie Transakcie, ziskavat kopirovanim, skenovanim alebo inym zaznamenavanim
osobné Udaje z prisludnych Dokladov totoZnosti, ako aj vyhotovovat videozdznam kamerovym systémom alebo
audiozaznam na Obchodnych miestach Banky, bankomatov a zmenarenskych automatov a pod., najméa, nie vSak vyluéne,
na tieto Ucely:

a) zistovanie, preverenie a kontrola identifikacie Klienta,
b) priprava, uzatvaranie Ramcovej zmluvy, Zmluvy, uzatvaranie a vykonavanie Transakcii s Klientom,

) ochrana a domahanie sa prav Banky voci Klientovi,

) zdokumentovanie ¢innosti Banky a vykon dohfadu nad Bankou,

) plnenie si Uloh a povinnosti Banky podia Zakona o bankach alebo osobitnych pravnych predpisov,

odhalovanie trestnych ¢inov, zistovanie ich pachatelov a patranie po nich,

odhalovanie nezakonnych finan¢nych operacii,

) ochrana pred legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti a pred financovanim terorizmu,

i) dalSie ucely vyplyvajuce zo vSeobecne zavaznych pravnych predpisov.

3.7.  Banka spracuva osobné udaje Klienta pocas celej doby trvania zmluvného vztahu a po jeho ukonceni do usporiadania
vetkych vzajomnych prav a povinnosti medzi Bankou a Klientom, vratane ¢asu archivacie, ktory uréuju véeobecne zavazné
pravne predpisy.

3.8.  Banka vykonava nahravanie telefonickych rozhovorov vedenych prostrednictvom infolinky alebo inych kontaktnych centier a
nahravky po ich vyhotoveni archivuje, pri¢om na to Klienta vopred upozorni.

3.9.  Banka spolupracuje so subjektmi, ktorych ako sprostredkovatelov poverila spractivanim Osobnych dajov Klienta na zaklade
pisomnej zmluvy. Sprostredkovatelia spractvaji Osobné Udaje v mene Banky, ktora dba na ich odbornu, technickd,
organiza¢nu a personalnu spdsobilost a na schopnost zarucit bezpecnost spractivanych Osobnych Udajov. Banka tiez vedie
zoznam prijemcov alebo zoznam kategorii prijemcov Osobnych tdajov, ak existuju, ktory zverejiiuje na svojej Internetovej
stranke.

3.10. Klient zodpoveda za spravnost, Uplinost a aktualnost poskytnutych osobnych udajov.

3.11. BlizSie informacie o ochrane a spracivani osobnych Udajov Banka zverejfiuje na svojej Internetovej stranke, a to najma
prostrednictvom dokumentu I00U. Banka Klientovi odportéa, aby sa s tymito informéaciami o ochrane osobnych Udajov
dékladne oboznémil.

D o O

Qe =

IV. Zavazok uzatvorit’ Transakciu

41. Ramcova zmluva ani Obchodné podmienky v Ziadnom pripade nezavazuju Banku k uzatvoreniu akejkolvek Transakcie
alebo k vykonaniu akéhokolvek Pokynu Klienta. Banka je opravnena odmietnut uzatvorenie Transakcie / vykonanie Pokynu,
ktora/y nespifia podmienky uvedené v Obchodnych podmienkach, uzatvorenie ktorej / vykonanie ktorého by mohlo narusit
stabilitu finanéného trhu, alebo by mohla/mohol byt v rozpore s pravnymi predpismi na predchadzanie legalizacie prijmov
z trestnej Cinnosti. Banka je opravnenad Pokyn odmietnut napr. aj v pripade, Ze pefazné prostriedky poskytnuté Klientom,
nepostacuju na uhradu nakladov spojenych s vykonanim tohto Pokynu a odmenu Banky, na ktorl je Banka opravnend
v zmysle Obchodnych podmienok alebo Zmluvy, alebo Banke vo vykonani Pokynu brani skuto€nost hodna osobitného
zretela (napr. technicke zlyhania strany zi¢astnenej na realizacii Pokynu).

4.2. Banka nezodpoveda za pripadnu $kodu, ktora vznikne v désledku:

a. odmietnutia uzatvorenia Transakcie/vykonania Pokynu, ak bola/bol odmietnutaly v stlade s Obchodnymi podmienkami,

b. odmietnutia uzatvorenia Transakcie/vykonania Pokynu, ktora/y nespifiala/nespifial podmienky ustanovené v Obchodnych
podmienkach,

¢. odmietnutia uzatvorenia Transakcie/vykonania Pokynu (aj Ciasto¢ného), ak k jej neuzatvoreniu/jeho nevykonaniu do$lo
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VL.

6.1.

VIl

74.

7.2,
7.3.

v dosledku nefungovania alebo Ciastoéného nefungovania technického systému ktorejkolvek ztychto spolocnosti:
Centralneho depozitara cennych papierov SR, a.s., Burzy cennych papierov Bratislava, a.s., zahraniéného depozitara
cennych papierov, regulovaného trhu, mnohostranného obchodného systému alebo osoby, ktora sa mé podiefat alebo
sa podiela na uzatvoreni Transakcie/vykonani Pokynu.

Vyssia Moc
Banka nezodpoveda za omeskanie alebo nemoznost uzatvorit Transakciu/vykonat Pokyn spdsobenu udalostou pri vietkej
starostlivosti nepredvidatelnej a pri vSetkom Usili zo strany Banky neodvréatitefnej najma vojnou, Strajkami, Zivelnou

udalostou, Uradnymi obmedzeniami urobenymi najméa Statnymi organmi, alebo inymi udalostami a okolnostami, na ktoré
Banka nema vplyv.

Nahrada zrazok dani a poplatkov (gross-up)

V pripade, ze ktorakolvek zo Zmluvnych stran je, alebo bude, podia platnych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov,
povinna odCitat, zrazit' alebo zadrzat akukolvek dari alebo poplatok zo svojich platieb uskuto¢fiovanych podla Ramcove;j
zmluvy a/alebo Zmluvy, zaplati takd Zmluvna strana druhej Zmluvnej strane také dodatocné Ciastky, aby druha Zmluvna
strana dostala pInu Ciastku, na ktorl by mala narok, keby nebolo takéto odCitanie, zrazka alebo zadrzanie pozadované.

Rizika spojené s Transakciami a miesta vykonu Transakcii

Rizika pre Klienta, ktoré s spojené s Transakciami, su uvedené v Stratégii, s ktorou Klient vyjadril podpisom Ramcove;
zmluvy alebo uzatvorenim Zmluvy svoj suhlas.

Miesta vykonu Transakcii su uvedené v zmysle Stratégie.

Stratégia sa netyka terminovanych vkladov v doméacej alebo cudzej mene.

CL. V.
Komunikacia s Bankou a uzatvaranie Transakcii

Pre vylucenie akychkolvek pochybnosti plati, Ze Banka je opravnena odmietnut vykonanie Pokynu Klienta alebo uzatvorenie

Transakcie. Na predloZenie navrhu Banky na uzatvorenie Transakcie nie je pravny ani iny narok.

Klient je opravneny kontaktovat Banku za uCelom uzatvorenia Transakcie len pogas Pracovnych dni, v ktorych je Banka

bezne otvorend, a to v gase od 9:00 do 16:00 hod. (,dalej len ako ,Ziadost o uzatvorenie Transakcie"), pokial nie je pri

konkrétnej Transakcii uvedené inak.

Klient je opravneny kontaktovat' Banku:

a) telefonicky. V pripade telefonického kontaktu je Klient povinny sa identifikovat prostrednictvom zvoleného Hesla. Klient
potvrdzuje a vyslovne suhlasi s tym, Ze Banka je opravnena povazovat akékolvek Ukony vykonané prostrednictvom
a s vyuzitim Hesla za ukony vykonané v mene a na Ucet Klienta. Za Uc¢elom zachytenia obsahu Zmluvy, ktora bola
uzatvorend prostrednictvom telefonického rozhovoru s Klientom, Banka je opravnena telefonicky rozhovor s Klientom
nahravat. Uzatvorenim Ramcovej zmluvy Klient udeluje Banke sthlas s nahravanim telefonickych rozhovorov. Nahravka
telefonického rozhovoru je Bankou a Klientom povazovana za preukazatelny dokaz o uzatvoreni Zmluvy a mozno ju
pouzit do maximalneho rozsahu povoleného vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi za nevyvratitelny dékaz
o0 obsahu uzatvorenej Zmluvy. Pouzitim Hesla je spinena identifikacia Klienta v zmysle prisluSnych veobecne zavaznych
pravnych predpisov. Klient je povinny chranit Heslo pred stratou, prezradenim, zneuzitim a inym neopravnenym
pouzitim. Klient je povinny bezodkladne informovat Banku o strate, prezradeni, zneuziti alebo inom neopravnenom
pouziti Hesla. Po oznameni niektorej z uvedenych skutocnosti, Klient je povinny oznamit Banke nové Heslo. Do
okamihu, kym nebude Banke oznamena strata, prezradenie, zneuzitie alebo iné neopravnené pouzitie Hesla, je Klientom
pdvodne urtené Heslo platné a Banka nezodpoveda Klientovi za $kodu, ktord mu vznikne v suvislosti s pouzitim Hesla
neopravnenou osobou. V pripade pochybnosti o identifikacii Klienta, Banka je opravnena poZzadovat preukazanie
totoZnosti aj inym, podla vlastného uvazenia vhodnym a dostatoénym spdsobom. Banka je opravnena na zaklade
vlastnej uvahy posudit, ¢i Klient preukazal svoju totoznost' dostatoénym a hodnovernym spdsobom, alebo

b) formou média, ato cez Standardni obchodnu platformu Bloomberg, cez RFQ (request for quote) alebo chat tejto
obchodne;j platformy (dalej aj len ,,Bloomberg“). Klient sa zavazuije, ze pristup k chatu obchodnej platformy Bloomberg v
mene Klienta budd mat' len osoby na to Klientom opravnené, ktoré v ramci obchodnej platformy Bloomberg vystupuju
pod Specifickym oznagenim, ktoré je Klient povinny Banke pisomne oznamit (dalej aj len ,Bloomberg code). Klient je
povinny zabezpecit, aby opravnené osoby vystupujice v mene Klienta v ramci obchodnej platformy Bloomberg, chranili
ich Bloomberg code pred stratou, prezradenim, zneuzitim a inym neopravnenym pouzitim. Za pripadné zneuzitie alebo
vyzradenie Bloomberg codu nesie Klient pini zodpovednost, alebo
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1.

12.

13.

14.

c) inym, dohodnutym spdsobom v zavislosti od uzatvaranej Transakcie (napr. pisomne).

Banka je opravnend odmietnut vykonanie resp. uzatvorenie Transakcie v pripade nezistenia totoZnosti Klienta alebo 0séb
konajucich v mene a na Ucet Klienta, alebo ak sa vyskytnu pochybnosti ohlfadom identifikacie Klienta, resp. osob konajtcich
v mene a na Ucet Klienta. V pripade akejkolvek pochybnosti zo strany Banky pri uzatvérani Transakcie, Banka je opravnena
kontaktovat Klienta, resp. ktortkolvek osobu opravnent konat za Klienta za Ucelom overenia uzatvorenia Transakcie zo
strany Klienta.

Klient je opravneny dat sa pri uzatvéarani Transakcie zastUpit splnomocnencom na zéklade plnomocenstva, pricom
splnomocnenec musi byt v predlozenom plnomocenstve identifikovany tak, aby Banka bola schopna identifikovat
splnomocnenca podla podmienok identifikacie uvedenych v pravnych predpisoch (najméa Zakon o bankéach, zakon o ochrane
pred legalizaciou prijmov ztrestnej &innosti ainé). Plnomocenstvo musi mat pisomnu formu a rozsah udeleného
plnomocenstva musi byt dostatoéne ur€ity. UrCitost rozsahu plnomocenstva posudzuje Banka. Podpis Klienta na
plnomocenstve musi byt Uradne osvedCeny. Platnost plnomocenstva predloZzeného alebo dorueného Banke konci
uplynutim doby, na ktoru bolo udelené, jeho odvolanim, alebo vykonanim pravneho ukonu, na ktoré bolo udelené, ak nie je v
plnomocenstve uvedené inak. PInomocenstvo zanika tiez smrtou alebo zanikom Klienta, pripadne splnomocnenca.

Klient uzatvara s Bankou Transakciu na zaklade navrhu na uzatvorenie Transakcie, ktory podava Banka Klientovi (dalej len
,Navrh Banky"), po tom, ¢o Banka ma k dispozicii vSetky udaje potrebné k predlozeniu Navrhu Banky. Banka je opravnena
Navrh Banky zobrat spat alebo ho zmenit, a to az do okamihu vyjadrenia bezpodmiene¢ného a Uplného suhlasu Klienta
s prijatim Navrhu Banky, pricom akakolvek zmena Navrhu Banky sa povaZuje za podanie nového Navrhu Banky zo strany
Banky a zruSenie, resp. spatvzatie pévodného Navrhu Banky. Pokial poCas uzatvarania Transakcie dochadza k zmene
parametrov Transakcie a z toho dévodu k zmene Navrhu Banky, Banka je viazana len poslednym Navrhom Banky.

Pokial nie je v Navrhu Banky uvedené inak, Navrh Banky je platny len poCas doby nepretrZitej komunikacie s Klientom
o uzatvoreni Transakcie (napr. nepreruseny telefonicky rozhovor alebo nepretrzitd komunikécia prostrednictvom
Bloomberg).

Klientom poZadovana Transakcia neméze byt zrealizovana pred vyjadrenim bezpodmienecného a Uplného suhlasu Klienta
s prijatim Navrhu Banky, CiZe pred uzatvorenim Zmluvy, pokial Banka nevykonava prislusnu Transakciu na zaklade Pokynu
Klienta v zmysle prislusnych ustanoveni Obchodnych podmienok a pred zriadenim Bankou pozadovaného zabezpelenia
Transakcie a pred spinenim dalSich Bankou poZadovanych podmienok.

Transakcia moze byt uzatvorena aj Ustne, pokial vSeobecne zavéazny pravny predpis neustanovuje inak, alebo niektora zo
Zmluvnych stran nepozaduje uzatvorenie Zmluvy pisomne. Klient je pri uzatvarani Zmluvy povinny vyjadrit spdsobom
nevzbudzujucim Ziadne pochybnosti bezpodmieneény a Uplny suhlas s prijatim Navrhu Banky napr. vyrazmi "Beriem",
"Suhlasim”, ,Dohodnuté®, "OK", "Done", ,Chcem®, ,Kupujem®, ,Predavam* a pod.. Pokial Klient dostatoCne zrozumitelne
a jednoznacne nevyjadri bezpodmieneény a Uplny suhlas s prijatim Navrhu Banky, alebo Zamestnanec Banky bude mat
akékolvek pochybnosti o vyjadreni bezpodmienecného a Uplného suhlasu s prijatim Navrhu Banky, Zamestnanec Banky je
opravneny poziadat Klienta o zopakovanie jeho bezpodmienecného a Uplného sthlasu s prijatim Navrhu Banky, resp.
odmietnut uzatvorenie Transakcie.

Banka bez zbyto¢ného odkladu, najneskér do konca nasledujiceho Pracovného diia po uzatvoreni Transakcie, resp. po
vykonani Pokynu Klienta, vystavi aza$le Konfirmaciu, ktord& nema Ziaden vplyv na vznik, zmenu alebo zanik prav
a povinnosti Klienta alebo Banky vyplyvajlicich z uzatvorenej Transakcie. Utelom vystavenej Konfirmacie je len pisomne
zaznamenat a potvrdit dohodnuté parametre uz skor uzatvorenej Transakcie.

Klient je povinny po doruceni Konfirmacie skontrolovat' udaje uvedené v Konfirmacii a najneskér do troch Pracovnych dni
odo dna doruéenia Konfirmacie oznamit Banke pripadné nezrovnalosti a/alebo chyby uvedené v Konfirmacii a zarove ma
pravo pozadovat opravu zistenych nezrovnalosti a/alebo chyb. Klient nema pravo Konfirmaciu menit alebo dopifiat. Zjavné
chyby uvedené v Konfirmacii nemaju vplyv na dohodnuté podmienky a parametre uz uzatvorenej Transakcie a Banka sa
zavézuje vystavit nova Konfirméciu s opravenymi zjavnymi chybami.

Klient je povinny najneskér do troch Pracovnych dni odo dria dorugenia Konfirméacie, Konfirmaciu podpisat a dorucit Banke,
pokial nebude namietat obsahové nezrovnalosti a/alebo zjavné chyby Konfirmacie. Pokial Klient nedoruci podpisanu
Konfirméaciu v ramci vy$Sie uvedenej lehoty, alebo vrati podpisani Konfirméaciu s akymikolvek zmenami alebo doplnkami,
tieto skutonosti nebudi mat' vplyv na platnost uz uzatvorenej Transakcie a pdvodna Konfirmacia bude tvorit nevyvratitelny
doékaz o uzatvorenej Transakcii a Klient nebude opravneny namietat jej obsah, resp. mat akékolvek namietky voci jej
obsahu. Za 8kodu, ktora vznikne Banke alebo Klientovi poruSenim povinnosti Klienta podla tohto bodu, zodpoveda vyluéne
Klient.

Jednotlivé Transakcie uzatvorené v zmysle tychto Obchodnych podmienok je mozné zmenit len na zaklade dohody
Zmluvnych strén a ak je to technicky mozné.

V pripade, ak Klient nie je spotrebitefom podla prislusnych ustanoveni Obcianskeho zékonnika, Banka je opravnena
jednostrannym ukonom zrusit od poCiatku akukolvek Transakciu uzatvorenu na zaklade Zmluvy, ak bola takato Transakcia
podla odévodneného nazoru Banky uzatvorena s tzv. ,mimotrhovou podmienkou®. Pre Ucely tychto Obchodnych podmienok
sa pod mimotrhovou podmienkou rozumie dohodnutie takého parametru Transakcie, ktory je vyrazne neobvykly, tj. napr.
vyrazne vyhodny alebo nevyhodny pre Banku alebo pre Klienta, v porovnani so Standardnymi podmienkami na
medzibankovom frhu existujlcimi v Case uzatvorenia danej Transakcie. Transakcia uzatvorena podla nazoru Banky
s mimotrhovou podmienkou sa zrusi momentom telefonického ozndmenia alebo doru¢enim pisomného oznamenia o zruseni
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16.

17.

18.

19.

20.
21.

takejto Transakcie zo strany Banky Klientovi. V pripade, Ze Banka Klientovi oznami zru$enie Transakcie telefonicky, Banka
je povinna nasledne zaslat Klientovi aj pisomné potvrdenie o zruSeni Transakcie, pricom nedorucenie takéhoto pisomného
potvrdenia nema vplyv na zruSenie danej Transakcie.
Klient je opravneny pozadovat vykonanie Transakcie Bankou aj na zéklade svojho Pokynu, ktory musi mat pisomnu formu a
musi byt podpisany v sulade s podpisovym vzorom ulozenym v Banke, pokial nie je s Bankou dohodnuta ina forma Pokynu.
Ak Klient zadal Pokyn Ustne (napr. telefonicky, prostrednictvom Bloombergu), Klient je povinny v lehote troch Pracovnych
dni odo dnia zadania ustneho Pokynu dorucit Banke pisomny a Klientom podpisany Pokyn s rovnakym obsahom ako Ustne
zadany Pokyn. Pokial Klient nedoruéi pisomny a podpisany Pokyn v stanovenej lehote, alebo ho doruci s akymikolvek
zmenami alebo doplnkami oproti Ustne zadanému Pokynu, bude pévodny Ustne zadany Pokyn napriek tomu tvorit
nevyvratitelny dékaz o zadanom Pokyne a Klient nebude opravneny namietat jeho obsah, resp. mat akékolvek namietky
voCi jeho obsahu. Za Skodu, ktora vznikne Banke alebo Klientovi poruSenim povinnosti Klienta podfa tohto bodu, zodpoveda
Klient.
Banka sa méZe pisomnou dohodou s Klientom dohodnut aj na inej forme Pokynu (napr. telefonicka, Bloomberg, faxova, e-
mailové alebo cez iné formy médii, na ktorych bude jednoznacne preukazany obsah Pokynu Klienta). Na pouzitelnost inych
foriem Pokynu Klienta ako nevyvratitefného dékazu o zadani Pokynu, resp. uzatvorenia Zmluvy sa primerane pouzijl
prislusné ustanovenia Obchodnych podmienok. Pokial ustanovenia Obchodnych podmienok budl v rozpore s uzatvorenou
pisomnou dohodou podla tohto bodu Obchodnych podmienok, ustanovenia pisomnej dohody budi mat prednost pred
ustanoveniami Obchodnych podmienok.

Pokyn musi obsahovat (idaje pozadované Bankou, a to najma:

e Uplnu a presnu identifikaciu Klienta;

o 3pecifikaciu Uttu Klienta, na ktorom bude Banka blokovat Kolateral alebo z ktorého mé byt odpisana cena Transakcie,
pripadne na ktory maju byt pefiazné prostriedky z Transakcie poukazané. Ak Uget nie je v Pokyne $pecifikovany, Banka
pouzije ktorykolvek Uget Klienta vedeny v Banke, pripadne uréi Gicet, na ktory je Klient povinny uhradit cenu Transakcie.
Pri Pokyne tykajuceho sa CP musi Klient uviest aj Majetkovy cet CP, resp. Drzitelsky ucet CP, na ktorom su CP, ktoré
su predmetom Transakcie, evidované;

e pozadovanu Specifikaciu a parametre Transakcie;

e dobu platnosti Pokynu. Ak Klient nestanovi dobu platnosti Pokynu, Pokyn je pre Banku platny do 16:00 hod. Pracovného
dnia, v ktorom bol Pokyn doru€eny Banke;

e datum vystavenia a podpis Klienta, ktory musi byt v sulade s podpisovym vzorom Klienta ulozenym v Banke, pokial
Banka poZaduje Pokyn v pisomnej forme;

e ainé Bankou poZadované Udaje v zavislosti od uzatvaranej Transakcie.

Pokyn musi byt doru¢eny v lehote stanovenej tymito OP alebo Bankou. Banka nezodpoveda za Skodu, ktora Klientovi

vznikla, resp. mdze vznikndt v suvislosti s nedodrzanim nélezitosti Pokynu a lehoty na jeho dorugenie.

Pokyn je mozné zrusit iba do ¢asu, kedy eSte nebol vykonany a Banka je schopna odvolat Pokyn Klienta. Zmenu Pokynu je

mozné uskutocnit iba zruSenim pdvodného Pokynu a doru¢enim nového Pokynu.

Klient je opravneny informovat sa o zrealizovani Pokynu.

Banka tymto informuje Klienta o tom, Ze akakolvek komunikacia medzi Bankou a Klientom, ktora vyUsti alebo moze vyustit

do uzavretia Ramcovej zmluvy/Transakcie, bude nahravana alebo inak zaznamenavana. Zaznamy komunikacie Banky s

Klientom je Banka povinna uchovavat po dobu piatich rokov od vyhotovenia zaznamu, na ziadost NBS az po dobu siedmich

rokov. Klient méa pravo Banku poziadat o spristupnenie kopie uchovavanych zaznamov.

CL. V.
Transakcie

A) Devizové obchody

1.1.

Devizové obchody predstavuju Devizové Transakcie a NDF Transakcie.

Devizové Transakcie

Pre tcely Devizovych Transakcii:

,Datum vysporiadania“ znamena Pracovny defi dohodnuty medzi Zmluvnymi stranami a uvedeny v Konfirmacii, ktory je
zaroven poslednym driom pre finanéné vysporiadanie Spotovej a/alebo Forwardovej Transakcie, alebo poslednym diiom
Swapového obdobia.

,Devizova Transakcia“ znamena Spotovu Transakciu, Forwardovl Transakciu, alebo Devizovy swap.

,Devizovy swap“ je kombindcia Spotovej Transakcie a Forwardovej Transakcie, alebo dvoch Forwardovych Transakcii,
predmetom ktorych je nakup/predaj Hlavnej meny za VedlajSiu menu vo vopred stanovenom termine v buducnosti s vopred
dohodnutym Kurzom, alebo predaj Hlavnej meny za Vedlaj$iu menu za dohodnuty Kurz, so suasnym zavazkom k

365.bank, a. s., Dvorakovo nabrezie 4, 811 02 Bratislava, ) B
zapisana v obchodnom registri Mestského sudu Bratislava I, oddiel Sa, vl. €. 501/B, ICO: 31 340 890, IC DPH: SK7020000680 8/26



spatnému nakupu Hlavnej meny za VedlajSiu menu vo vopred stanovenom termine v buducnosti s vopred dohodnutym
Kurzom.

Forwardova Transakcia“ znamena mimoburzovu, terminovani menovU transakciu, pri ktorej sa Zmluvna strana zavazuje
kupit alebo predat' v dohodnuty deri za Kurz dohodnuty pri uzatvoreni Forwardovej Transakcii dohodnuté mnozstvo Hlavnej
meny za VedlajSiu menu, pricom k Uctovnému vysporiadaniu dochadza neskér ako o dva Pracovné dni po jej uzatvoreni.
Cena Forwardovej Transakcie zavisi od Kurzu a urokového diferencialu Menového paru.

,Hlavna mena‘ znamena menu dohodnutl medzi Zmluvnymi stranami a uvedenu v Konfirméacii, ktora ma byt predmetom
Konverzie.

JKonverzia“ znamena transakciu, pri ktorej dochadza k nakupu/predaju vopred stanoveného mnozstva Hlavnej meny za
urcité Kurzom stanovené mnozstvo VedlajSej meny.

,Kupujuci Hlavnej meny" znamena osobu urent dohodou Zmluvnych stran, ktora kupuje Hlavni menu.

,Kurz* alebo ,Promptny (spot) kurz‘ alebo ,Forwardovy kurz* znamena kurz, ktory vyjadruje mnozstvo Vedlaj$ej meny,
ktoré je potrebné k nakupu Hlavnej meny alebo opacne a ktory je dohodnuty medzi Zmluvnymi stranami v Defi obchodu a
uvedeny v Konfirmacii.

,Kurzova strata“ znamena stratu, ktora vznikne zruSenim dohodnutej Devizovej Transakcie pred diiom vysporiadania
takejto Devizovej Transakcie.

,Menovy par“ znamena Hlavni menu a VedlajSiu menu, ktoré vstupuju do Konverzie.

,Objem Hlavnej meny“ znamené objem pefiaznych prostriedkov vyjadrenych v Hlavnej mene.

,Objem VedFajSej meny* znamena objem pefiaznych prostriedkov Hlavnej meny prepocitanych Kurzom na VedlajSiu menu.
,Pociatocny datum* znamena Pracovny def dohodnuty medzi Zmluvnymi stranami a uvedeny v Konfirmacii, ktory je
zaroven prvym driom Swapového obdobia.

,Predavajuci Hlavnej meny“ znamena osobu uréenu dohodou Zmluvnych stran, ktora predava Hlavni menu.

,Spotova Transakcia“ znamena mimoburzovd, promptni menovu transakciu, pri ktorej sa Zmluvna strana zavéazuje kupit
alebo predat v dohodnuty den za Kurz dohodnuty pri uzatvoreni Spotovej Transakcii dohodnuté mnoZstvo Hlavnej meny za
VedlajSiu menu, pricom k U¢tovnému vysporiadaniu dochadza najneskér do dvoch Pracovnych dni po uzatvoreni Spotove;
Transakcie.

,Swapové obdobie” znamena obdobie medzi Pociatoénym datumom a Datumom vysporiadania tak, ako su tieto datumy
dohodnuté medzi Zmluvnymi stranami a uvedené v Konfirmécii.

,VedlajSia mena“ znamena menu dohodnutd medzi Zmluvnymi stranami a uvedenu v Konfirméacii, ktora je ina ako Hlavna
mena a ktora vstupuje do Konverzie.

1.2.  Predmetom Devizovych Transakcii je:

a) nadobudnutie penaznych prostriedkov vyjadrenych v akejkolvek platnej mene, ktora je odliSnéd od meny, ktoru Klient
predava prostrednictvom predaja pefiaznych prostriedkov vyjadrenych v takej odliSnej mene;

b) zabezpelenie Konverzie v suvislosti s platobnymi prikazmi alebo v stvislosti s Uhradami, resp. platbami prijimanymi
Bankou v prospech Klienta za vopred dohodnuty Kurz.

1.3.  Pre Ucely uzatvorenia Devizovej Transakcie sa Banka a Klient musia dohodnut’ minimélne na nasledujucich parametroch
Devizovej Transakcie, pokial pravne predpisy neustanovuju inak:

e druh Devizovej Transakcie, t.). &i ide o Spotovl Transakciu alebo Forwardovu Transakciu, alebo Devizovy swap;

menu, ktoru bude Klient predavat;

menu, ktort bude Klient nakupovat;

uréenie, ktora bude Hlavna mena a ktora Vedlajsia mena;

Objem Hlavnej meny alebo Objem Vedlaj$ej meny;

rozliSenie, Ci ide o poziadavku na nakup alebo predaj Hlavnej meny zo strany Klienta;

Specifikacia Ustu, na ktorom Banka bude blokovat Kolateral a Klient zabezpeéi dostatok pefiaznych prostriedkov za

Ucelom vysporiadania Devizovej Transakcie, resp. na ktory budu prevedené peiiazné prostriedky;

vySka Kolateralu;

Den vysporiadania;

a pri Devizovych Swapoch aj Swapové obdobie.

(dalej len “Parametre Devizovej Transakcie”)

1.4. Po oznameni v3etkych Parametrov Devizovej Transakcie zo strany Klienta, Banka oznami Klientovi Kurz. Po oznameni
Kurzu zo strany Banky musi Klient jednozna¢ne a bezpodmienecne vyjadrit svoj suhlas s Parametrami Devizovej Transakcie
a s Kurzom sposobom uvedenym v bode 9. CI. Komunikacia s Bankou a uzatvaranie Transakcii Obchodnych podmienok.
Vlyjadrenie akceptacie Kurzu zo strany Klienta bude povazované za rozhodujuci okamih pre uzatvorenie Devizovej
Transakcie.

1.5. Banka je povinna zabezpecit vysporiadanie prislusnej Devizovej Transakcie podfa dohodnutého Kurzu, ak budi v Den
vysporiadania dodrZané vSetky podmienky Devizovej Transakcie zo strany Klienta. Bez ohfadu na obsah prislusne;
Konfirméacie, Banka je opravnena vykonat pri Spotovej Transakcii Konverziu neskor, a to v pripade, ak v krajine, ktora je
hlavnym finanénym centrom pre obchodovan menu, nebude den Konverzie Pracovnym dfiom; v takom pripade Banka
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1.6.

1.7.

1.8.

21.

2.2,

v Slovenskej republike.

V Defi obchodu je Klient povinny mat na Ugte Kolateral, a to vo vy$ke uréenej Bankou za Géelom vysporiadania Devizovej
Transakcie, a/alebo mat pred uzatvorenim Devizovej Transakcie Dostatocny Disponibilny objem Kreditnej linky. Banka je
opravnena odmietnut uzatvorenie Devizovej Transakcie, pokial Klient nezabezpeCi na Ucte Kolateral vo vyske uréenej, resp.
pozadovanej Bankou, alebo ak klient nemé& Dostatoény Disponibilny objem Kreditnej linky potrebny pre uzatvorenie
Devizovej Transakcie. Ostatné prava Banky vzniknuté poruSenim povinnosti zo strany Klienta tymto zostavaju nedotknuté.
Pri Spotovych Transakciach sa uplatni Defi vysporiadania obvykle do dvoch Pracovnych dni pri prevode medzi Uctami
Klienta vedenymi v Banke, pri tuzemskych platobnych operaciach uskutoovanych z devizovych Ugtov, pokial platné
vSeobecne zavazné pravne predpisy a pravidla obchodovania nestanovuiju inak.

Ak vznikne Kurzova strata, takuto Kurzovu stratu v pinej vySke znasa Klient a zaroveri dava Banke bezpodmieneény suhlas
s odpisanim pefiaznych prostriedkov vo vy$ke zodpovedajucej Kurzovej strate z Ugtu. Banka zarovefi nezodpoveda za
pripadnu Skodu, ktora Klientovi vznikne z dévodu Kurzove; straty.

NDF Transakcie

Pre Ucely NDF Transakcii:

,Den splatnosti NDF Transakcie“ znamena derl dohodnuty pri Otvoreni Pozicie a uvedeny v Otvaracej konfirmacii.
,Forwardova Transakcia“ znamena mimoburzov(, terminovant menovu transakciu, pri ktorej sa Zmluvna strana zavazuje
kipit alebo predat v dohodnuty derl za Kurz dohodnuty pri uzatvoreni Forwardovej Transakcie dohodnuté mnozstvo Hlavnej
meny za VedlajSiu menu, priCom k uctovnému vysporiadaniu dochadza neskér ako o dva Pracovné dni po jej uzatvoreni.
Cena Forwardovej Transakcie zavisi od Kurzu a Urokového diferencialu Menového paru. Forwardova Transakcia sa
vysporiada zauctovanim platieb vyplyvajucich z obchodu na U¢toch Hlavnej meny a VedlajSej meny Klienta.

,Hlavna mena“ znamena menu dohodnutl medzi Zmluvnymi stranami a uvedent v Konfirmacii, ktora ma byt predmetom
Konverzie. Banka ponuka Klientovi Hlavni menu na kupu alebo na predaj, pri¢om vyjadrenie skuto¢nosti, ze ide o Hlavnu
menu demonstruje prvé miesto v Menovom pare (napr. EUR a GBP; USD a EUR, a pod). Poget jednotiek VedfajSej meny vo
vztahu k Hlavnej mene je ureny Kurzom.

JKolateral* znamena aktualnu vy$ku pefiaznych prostriedkov blokovanych Bankou na Utte Klienta v prospech Banky. Pre
vyluCenie pochybnosti plati, Ze kazda konkrétna NDF Transakcia Cerpa vlastny Kolaterél, ktorého vySku oznami Banka a
tento Kolateral nie je pouzitelny pre ini NDF Transakciu.

,Konverzia‘ znamena transakciu, pri ktorej dochadza k nakupu alebo predaju vopred stanoveného mnozstva Hlavnej meny
za urgité (Kurzom dané) mnozstvo VedlajSej meny.

,Kupujuci Hlavnej meny“ znamena osobu, ktora kupuje Hlavni menu.

,Kurz* znamena kurz, ktory vyjadruje mnozstvo VedlajSej meny, ktoré je potrebné k nakupu Hlavnej meny alebo opacne
a ktory je dohodnuty medzi Zmluvnymi stranami v defi uzatvorenia NDF Transakcie.

,Menovy par‘ znamena Hlavni menu a VedlajSiu menu, ktoré vstupuju do Konverzie.

,NDF Transakcia“ znamend, ak nevyplyva z dohdd medzi Zmluvnymi stranami inak, Otvorenie Pozicie a Uzavretie Pozicie,
pricom ide o transakciu, pri ktorej nedochadza k realnej vymene mien, tj. bez fyzickej dodavky, a vysporiadanie ktorej sa
uskutocni najmé v zmysle bodu 2.14 tohto ¢lanku Obchodnych podmienok.

,Objem Hlavnej meny* znamené objem pefiaznych prostriedkov vyjadrenych v Hlavnej mene.

,Objem Transakcie“ — vySka pefiaznych prostriedkov Hlavnej meny, ktoré bude predmetom kupy resp. predaja pri Otvoreni
Pozicie.

,Objem VedlajSej meny* znamena objem pefiaznych prostriedkov Hlavnej meny prepocitanych Kurzom na Vedlajsiu menu.
,Otvorenie Pozicie* znamena uskutoCnenie Spotovej Transakcie alebo Forwardovej Transakcie v sllade s bodom 2.2
a nasl. tohto ¢lanku Obchodnych podmienok.

,Predavajuci Hlavnej meny“ znamené osobu, ktora predava Hlavni menu.

,Spotova Transakcia“ znamena mimoburzovu, promptni menovu transakciu, pri ktorej sa Zmluvna strana zavézuje kupit
alebo predat v dohodnuty defi za Kurz dohodnuty pri uzatvoreni Spotovej Transakcii dohodnuté mnozstvo Hlavnej meny za
VedlajSiu menu, pricom k U¢tovnému vysporiadaniu dochadza najneskér do dvoch Pracovnych dni po uzatvoreni Spotove;
Transakcie, pokial nie je v Konfirmacii uvedené inak. Spotova Transakcia sa vysporiada zau¢tovanim platieb vyplyvajucich
z NDF Transakcie na Utoch Hiavnej meny a Vedlaj$ej meny Klienta.

,Stop-loss prikaz‘ — hodnota straty z NDF Transakcie, pri ktorej je Banka oprévnena uzatvorit otvorent NDF Transakciu
Klienta.

,Uzavretie Pozicie* znamena uskutoCnenie opacnej Transakcie ako Otvorenie Pozicie; znamena uskutocnenie Spotovej
alebo Forwardovej Transakcie (a to i na zéklade Stop-loss prikazu) v stlade s tymito Obchodnymi podmienkami, pricom
Spotova Transakcia sa vykona len v pripade, Ze k Uzavretiu Pozicie dojde do dvoch Pracovnych dni pred Diiom splatnosti
NDF Transakcie; v ostatnych pripadoch sa pre Uzavretie Pozicie automaticky stanovuje Forwardova Transakcia.

,Vedlajsia mena“ znamena menu dohodnuti medzi Zmluvnymi stranami a uvedenu v Konfirmécii, ktora je ina ako Hlavna
mena a ktora vstupuje do Konverzie.

Zmluvné strany sa dohodli, ze NDF Transakcia bude povaZované za dohodnutu v okamihu:
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23.

24,

2.5.

2.6.

2.7.

2.38.

29.

2.10.

211.

212,

a) ak Klient ma dostatok pefiaznych prostriedkov na Uéte Hlavnej meny alebo na Uéte Vedlaj$ej meny pre zriadenie
Bankou poZadovaného Kolateralu, a/alebo Dostatocny Disponibilny objem Kreditnej linkya

b) ked sa Zmluvné strany dohodnu na Sume Transakcie a )

c) ak NDF Transakcia je uskutoénena najneskor do 15:00 hod. SEC, ak sa Klient a Banka nedohodnu na inom ¢ase.

Banka neuskutoéni s Klientom NDF Transakciu, ak vy$Sie uvedené podmienky nebudu spinené, iba ak by Banka vynimo¢ne

nepovazovala spinenie niektorych z nich v okamihu uzatvorenia NDF Transakcie za nevyhnutné, priCom Klient je povinny

bezodkladne zabezpecit dodatocné spinenie prisluSnej podmienky.

Pre Ucely Otvorenia Pozicie sa Banka a Klient musia dohodnut minimaine na nasledujucich parametroch NDF Transakcie,

pokial pravne predpisy neustanovuju inak:

a) Kupujuci Hlavnej meny;

b) Predavajuci Hlavnej meny;

¢) Kurz Otvorenia Pozicie;

d) den Otvorenia Pozicie;

) Den splatnosti NDF Transakcie, pricom plati, ze Def splatnosti NDF Transakcie nesmie prekrocit 12 mesiacov odo dria

Otvorenia Pozicie;

f)  Kurz, pri ktorom bude uskutoneny Stop-loss prikaz;

g) mena a vyska Kolateralu.

Otvorenim Pozicie vznika Kupujicemu, ak nevyplyva z dohdd medzi Zmluvnymi stranami inak, zavazok uhradit prislusné

pefiazné prostriedky vo vySke absolutnej hodnoty rozdielu medzi kurzom Otvorenia Pozicie a kurzom Uzavretia Pozicie

vynasobeného Objemom Transakcie. Spinenie akéhokolvek zavazku Banky je podmienené spinenim vSetkych zavazkov

Klienta uvedenych v Ramcovej zmluve, Zmluve alebo tychto Obchodnych podmienok.

Po uzatvoreni NDF Transakcie odo$le Banka Klientovi Konfirmaciu faxom alebo poStou. V Konfirméacii musia byt uvedené

nasledujlce udaje:

identifikacia Zmluvnych stran;

Cislo NDF Transakcie;

Objem Hlavnej meny;

Objem VedlajSej meny;

Kurz Otvorenia Pozicie;

den Otvorenia Pozicie;

Der splatnosti NDF Transakcie;

Kurz, pri ktorom bude prevedeny Stop-loss prikaz;

mena a vySka Kolateralu.

Klient je opravneny kedykolvek po€as Pracovného diia od Otvorenia Pozicie do Uzavretia Pozicie pozadovat od Banky
informaciu o aktualnej vyske Kurzu.

Ak Klient najneskér do 2 Pracovnych dni pred Dfiom splatnosti NDF Transakcie neudeli sthlas so zlozenim dodatoéného
zabezpeCenia za Ucelom krytia rizika otvorenych pozicii, resp. nedoplni Kolateral do vySky poZadovanej Bankou, alebo
nezada Pokyn na Uzavretie Pozicie a Banke sa nepodari ziskat Pokyn Klienta na Uzavretie Pozicie, Banka je opravnena
uzatvorit NDF Transakciu za aktualnych podmienok na medzibankovom trhu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak Mark-to Market strata z NDF Transakcie dosiahne 85 % Kreditnej linky, resp. Kolateralu
alebo viac, tak Banka je opravnena uzatvorit NDF Transakciu Klienta za podmienok aktualnych na medzibankovom trhu
v Case zatvarania danej NDF Transakcie. Klient zodpoveda za pripadnu stratu z NDF Transakcie spdsobenu jej zatvorenim
v plnej vySke, a to bez ohladu na to, kedy dojde k zatvoreniu a vysporiadaniu NDF Transakcie.

V pripade nepriaznivého vyvoja Kurzu pre Klienta sa mézu Klient a Banka dohodnut na zmene hodnoty Kurzu, pri ktorom
bude uskutoCneny Stop-loss prikaz, avSak zmena hodnoty Kurzu nesmie prekrogit maximalny strop Stop-loss prikazu, ¢o je
85% vysky Kreditnej linky, resp. Kolateralu. Podmienkou takejto dohody medzi Bankou a Klientom je suhlas so zloZenim
dodatoéného zabezpecenia za uCelom krytia rizika otvorenych pozicii, resp. navySenie Kolateralu na hodnotu poZadovanu
Bankou tak, aby mozna strata vyplyvajica z realizacie Stop-loss prikazu nepresiahla 85 % z vySky Kreditnej linky, resp.
Kolateralu danej konkrétnej NDF Transakcie. NavySenie Kolateralu bude uskutoénené prevodom zodpovedajlcej pefiaznej
sumy na Uget najneskér v Pracovny defi oznamenia potreby doplnenia Kolateralu Bankou.

Ak Klient z akéhokolvek dévodu neudeli suhlas so zloZenim dodatoéného zabezpecenia za ucelom krytia rizika otvorenych
pozicii, resp. neddjde k navySeniu Kolateralu, Banka je opravnena uskutocnit Uzavretie Pozicie Klienta pri dosiahnuti straty
Klienta z jednotlivej NDF Transakcie, ktora je rovna alebo prekro¢i hodnotu 85% z vySky kredtinej linky, resp. Kolateralu vo
vztahu k tejto jednotlivej NDF Transakcii. K Uzavretiu Pozicie Klienta déjde za podmienok aktuélnych na medzibankovom
trhu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Banka je opravnena nakladat s pefiaznymi prostriedkami na Ute v rozsahu Kolateralu pre
vykonanie jednotlivych NDF Transakcii, alebo za uCelom vysporiadania NDF Transakcii. Klient tymto vyslovne
a bezpodmienecne sthlasi s tym, aby Banka odpisala pefiazné prostriedky vo vySke Kolateralu z Uttu za Ggelom
vysporiadania NDF Transakcie.

V pripade, Ze nedos$lo k Uzavretiu Pozicie na zaklade:

@
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a) Stop-loss prikazu, alebo
b) z ddvodu vyuZitia opravnenia Banky uskutocnit Uzavretie Pozicie podla bodu 2.8 Obchodnych podmienok, alebo
c) vyuzitia niektorého z opravneni Banky v zmysle tychto Obchodnych podmienok, §
Klient sa zavazuje vykonat' Uzavretie Pozicie za aktualny spotovy kurz najneskér do 15:00 hod. SEC dva Pracovné dni pred
Diiom splatnosti NDF Transakcie. Ak neddjde k Uzavretiu Pozicie zo strany Klienta, Banka je opravnena uskutoénit
Uzavretie Pozicie.
2.13. Podmienky, za ktorych bolo vykonané Uzavretie Pozicie, budl potvrdené Konfirméaciou, obsahujucou nasledujice udaje:
a) identifikacia Zmluvnych stran;

b) Cislo NDF Transakcie;

Ciastka a mena kupy Hlavnej meny;

Ciastka a mena predaja VedlajSej meny;

Kurz Uzavretia Pozicie;

dohodnuty Den splatnosti NDF Transakcie;

) suma, vypocitana v stlade s bodom 2.14 Obchodnych podmienok a identifikacia Zmluvnej strany, ktora ju ma uhradit

druhej Zmluvne;j strane.

2.14. Zmluvné strany sa zavazuju vysporiadat rozdiel medzi Kurzom Otvorenia Pozicie a Kurzom Uzavretia Pozicie v Den
splatnosti NDF Transakcie. Pre vylu¢enie pochybnosti plati, Ze aj ked k Uzavretiu Pozicie méze dojst kedykolvek do Dria
splatnosti NDF Transakcie, vysporiadanie rozdielu sa uskutocni vzdy v Def splatnosti NDF Transakcie, ktory je dohodnuty
pri uzatvoreni NDF Transakcie. Rozdiel medzi Kurzom Otvorenia Pozicie a Kurzom Uzavretia Pozicie sa vysporiada
nasledujucim spbsobom:

a) ak kurzovy rozdiel Otvorenia Pozicie a Uzavretia Pozicie je priaznivy pre Klienta, Banka prevedie na dohodnuty Uget
Klienta pefiazné prostriedky VedlajSej meny, a to vo vySke absolUtnej hodnoty rozdielu Kurzov Otvorenia Pozicie a
Uzavretia Pozicie nasobeného Objemom Transakcie. V pripade, Ze je Uget vedeny v inej mene, nez je Vedlajsia mena,
Banka uskutocni prislusnt Konverziu kurzom podfa Bankou vyhlasovaného kurzového listka platného pre devizové
operacie v Defi splatnosti NDF Transakcie, pokial sa Zmluvné strany v jednotlivych pripadoch vyslovne nedohodnu inak.

b) ak kurzovy rozdiel Otvorenia Pozicie a Uzavretia Pozicie je pre Klienta nepriaznivy, je Klient povinny uhradit Banke
pefazné prostriedky VedlajSej meny, a to vo vySke absolutnej hodnoty rozdielu Kurzov Otvorenia Pozicie a Uzavretia
Pozicie nasobeného Objemom Transakcie. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Banka v Defi splatnosti NDF Transakcie
odpise z dohodnutych Ugtov pefiazné prostriedky vo vyske vypoditanej v stlade s tymto ustanovenim. Ak je Uget v inej
mene, nez je VedlajSia mena, Banka vykona prislusnu Konverziu kurzom podfa Bankou vyhlasovaného kurzového listka
platného pre devizové operacie v Def splatnosti NDF Transakcie, pokial sa Zmluvné strany v jednotlivych pripadoch
vyslovne nedohodnu inak.

D O O

)
)
)
)

« =2

B)  Terminované vklady

3.1, Pre UcCely terminovanych vkladov:
LAutomaticky Overnight‘ znamena Overnight, ktory sa obnovuje automaticky na jeden Pracovny defi odo dfia zriadenia do
jeho zru$enia zo strany Klienta.
,Doba ulozenia TV* znamena Zmluvnymi stranami dohodnutl dobu, pocas ktorej Klient nie je opravneny nakladat s TV
a ktora je uvedena v Konfirmacii.
,Overnight‘ znamena TV s Dobou uloZenia TV na jeden Pracovny defi.
,TV* (terminovany vklad) znamena zloZenie pefiaznych prostriedkov Klientom v Banke na dohodnutu Dobu uloZenia TV, za
dohodnutt urokovu sadzbu. Pre vylucenie akychkolvek pochybnosti, TV nie je v zmysle Zakona o CP finanénym nastrojom.
,Urok“ znamena sumu, ktord Banka pripiSe k istine TV po uplynuti Doby uloZenia TV a ktora sa vypocita podla vzorca:
y - (1xUsxD)
(Bx100)
kde:
U - vySka droku;
| - istina; vySka penaznych prostriedkov;
US - Grokova sadzba dohodnuté na celt Dobu ulozenia TV;
D - pocet dni Doby uloZenia TV;
B - baza, t. j. 365 (dni v kalendarnom roku), pokial nie je Bankou stanovené alebo medzi zmluvnymi stranami dohodnuté
inak.
3.2.  Pre UCely uzatvorenia TV sa Banka a Klient musia dohodndt minimélne na nasledujdcich parametroch TV:
a) druh TV - jednorazovy TV alebo s automatickym opakovanim Doby uloZenia TV, jednorazovy Overnight alebo
Automaticky Overnight;
b) vySka a mena TV, Overnightu alebo Automatického Overnightu;
c) Doba uloZenia TV;
d) urokovu sadzbu platnu pre celt Dobu uloZenia TV, pre Overnight alebo Automaticky Overnight;
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3.3.

34.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

3.10.

311,

3.12.

3.13.

3.14.

3.15.

C)
4.1.

e) $pecifikacia Uctu, z ktorého sa méa odpisat dohodnuta istina TV, Overnightu alebo Automatického Overnigthu, pripadne
Specifikacia iného Uctu, z ktorého sa ma odpisat dohodnuta istina TV, ak sa Klient a Banka dohodli, Ze istina bude
odpisan z iného G&tu ako Uétu ;
stanovenie minimalneho zostatku na uréenom Uéte pri zriadeni Overnightu/Automatického Overnightu.

Ak Klient nema dostatok pefiaznych prostriedkov na ucte v zmysle bodu 3.2 pism. ) Obchodnych podmienok, Banka je

opravnena zriadenie TV, Overnightu alebo Automatického Overnightu odmietnut.

Minimalnu vysku istiny TV, Overnightu, Automatického Overnightu stanovuje Banka Klientovi individualne. Minimalna Doba

uloZenia TV je jeden Pracovny defi (Overnight, Automaticky Overnight).

Klient sa dojednanim TV, Overnightu alebo Automatického Overnightu zavézuje zloZit v Banke perfiazné prostriedky v

dohodnutej vySke a za tymto Ucelom spinomocriuje Banku, aby v den uzatvorenia TV, Overnightu a pri Automatickom

Overnighte kazdy defi realizacie Automatického Overnightu odpisala z Ugtu Klienta sumu zodpovedajiicu dohodnutej vyske

TV, Overnightu alebo Automatického Overnightu.

Zmluvné strany uzatvaraji TV do 16:00 hod. Pracovného diia zriadenia TV. V pripade uzatvarania Overnightu do 16:00 hod

alebo Automatického Overnightu do 15:00 hod. jeden Pracovny def pred pozadovanym driom zriadenia Overnightu alebo

Automatického Overnightu.

Klient moze pri uzatvarani Overnigthu/Automatického Overnightu zadat, aby Banka automaticky ukladala na

Overnight/Automaticky Overnight pefiazné prostriedky z Klientom uvedenych Ugtov, prisom Klient stanovi aj minimélny

zostatok pefiaznych prostriedkov na kazdom ucte. Objem pefaznych prostriedkov, ktoré Banka ukladd Klientovi na

Overnight/Automaticky Overnight, mdZe byt stanoveny vzdy v celych 1.000,-EUR, resp. ekvivalent v cudzej mene podfa

kurzového listka Banky.

Automaticky Overnight bude ukonCeny na zéklade Pokynu Klienta, ktory musi Klient dorucit Banke najneskor do 13:00 hod.

Pracovného dnia, v ktorom pozaduje ukon€it Automaticky Overnight.

Urokova sadzba stanovena Bankou, ktorou sa trogi Overnight/Automaticky Overnight, sa vypoéita k 15:00 hod. Pracovného

dna, v ktorom sa zriaduje Overnight/Automaticky Overnight. .

Po realizacii Overnightu/Automaticého Overnightu, t.j. po 15:00 hod. SEC prislusného Pracovného diia, nema Klient pravo

pozadovat zru$enie zriadeného Overnightu/Automatického Overnightu, pokial sa Banka a Klient nedohodnu inak.

Banka sa zavazuje vyplatit TV, Overnight/Automaticky Overnight a prislichajici Urok (po odvedeni prislusnych dani)

v najbliz&i nasledujlci Pracovny defi po uplynuti dohodnutej Doby ulozenia TV bezhotovostnym prevodom na Uget Klienta,

pripadne na iny Ucet na ktorom sa Banka a Klient dohodli.

Klient moZe poziadat o predéasné ukoncenie TV. V pripade predCasného ukoncenia TV Klientovi vznika strata naroku na

vyplatenie Uroku z vloZenej istiny za celu Dobu ulozenia TV. Banka a Klient su opravneni vypovedat Zmluvu o TV bez

uvedenia dovodu. Uginnost vypovede nastava v posledny defi kalendareho mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom
bola pisomné vypoved dorucena druhej Zmluvne;j strane.

Banka je opravnena vypovedat Zmluvu o TV s okamzitou Ucinnostou v pripade, ak:

a) Banka ma dovodné podozrenie, ze konanie Klienta odporuje vSeobecne zavaznym pravnym predpisom alebo ho
obchadza, alebo je v rozpore s dobrymi mravmi alebo so zasadami poctivého obchodného styku;

b) Klient uviedol nespravne, nelplné alebo inym spésobom zavadzajlice Udaje pri uzatvarani TV,

c) Klient opakovane porusil ustanovenia Ramcovej zmluvy, Zmluvy o TV, tychto Obchodnych podmienok alebo inych
zmluvnych dojednani, ktoré boli dohodnuté medzi Bankou a Klientom;

d) Banka zisti, Ze akékolvek vyhlasenie podla Ramcovej zmluvy, Zmluvy o TV a/alebo tychto Obchodnych podmienok sa
ukazalo ako nepravdivé, nelplné alebo nepresné;

e) nastal alebo je dévodné podozrenie, Zze nastane akykolvek pripad poruSenia podfa Ramcovej zmluvy a/alebo tychto
Obchodnych podmienok;

f) Banke bolo doru¢ené rozhodnutie sidneho exekutora o zacati exekucného konania, ktoré je vedené voci Klientovi;

Dévody uvedené v predchadzajicom bode sa povazuju na ucely vypovedania Zmluvy o TV s okamzitou U¢innostou za

podstatné poruSenie Zmluvy o TV. Vypovedanie Zmluvy o TV s okamzitou U¢innostou nadobuda platnost a Gcinnost diiom

doruéenia oznamenia o vypovedani Zmluvy o TV s okamzitou ucinnostou Klientovi.

V pripade pred¢asného ukonéenia TV zo strany Banky vratane akéhokolvek vypovedania Zmluvy o TV zo strany Banky,

Banka vyplati Klientovi istinu TV a alikvotny rokovy vynos, ktorého vySka bude vypocitana k poslednému driu vypovedne;

lehoty, resp. ku dfiu G€innosti vypovedania Zmluvy o TV s okamzitou Uginnostou, po odpocitani vSetkych poplatkov

a pohladavok Banky suvisiacich s TV. V pripade pred¢asného ukoncenia TV zo strany Klienta vratane akéhokolvek

vypovedania Zmluvy o TV zo strany klienta, Banka vyplati Klientovi zostatok TV po odpocitani vSetkych poplatkov

a pohladavok Banky suvisiacich s TV a Klientovi nevznikd narok na vyplatenie uroku za aktualne obdobie viazanosti TV,

pokial sa s Bankou nedohodne inak.

Zmenkové Transakcie

Pre ucely Zmenkovych Transakcii:

,Den splatnosti‘ znamena den, ktory je ako den splatnosti uvedeny na Depozitnej zmenke a v ktory je Banka povinna
zaplatit Nominalnu hodnotu zmenky Klientovi.
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4.2,
4.3.

4.4,

4.5.

4.6.

4.7.

D)

,Depozitna zmenka“ znamena vynosovu, depozitnu viastni zmenku Banky, znejucu na Klienta a nie na rad.

,Nominalna hodnota“ znamena nominalnu hodnotu Depozitnej zmenky, ktorl je v den splatnosti Depozitnej zmenky
povinna zaplatit Banka Klientovi.

,0dkupna hodnota“ znamena sumu dohodnutt medzi Zmluvnymi stranami a uvedent v Konfirméacii, ktoru je povinny Klient
zaplatit Banke za vystavenie Depozitnej zmenky.

,Zmenkova suma“ znamena sucet Nominalnej hodnoty a jej prisluSenstva, ktoru je povinna Banka zaplatit v Defi splatnosti
Depozitnej zmenky Klientovi.

Predmetom Zmenkovej Transakcie je vystavenie Depozitnej zmenky za vopred dohodnuti cenu Zmenkovej Transakcie.

Pre UCely uzatvorenia Zmenkovej Transakcie sa Banka a Klient musia dohodndt’ minimélne na nasledujucich parametroch
Zmenkovej Transakcie:

e (Odkupna hodnota;

vy3ka a mena Nominalnej hodnoty;

spdsob vysporiadania Zmenkovej Transakcie;

Sislo Uttu Klienta a Gctu Banky, prostrednictvom ktorych bude Zmenkova Transakcia vysporiadana;

Der splatnosti a miesto splatnosti Depozitnej zmenky, priom Defi splatnosti musi byt Pracovnym driom;

e datum a miesto vystavenia Depozitnej zmenky.

Zmenkova Transakcia je uzatvorena okamihom, ked sa Zmluvné strany dohodnu na vySSie uvedenych nalezitostiach
Zmenkovej Transakcie, pokial pravne predpisy neustanovuju inak.

Depozitna zmenka bude v bezodplatnej uschove Banky na zéklade samostatne uzatvorenej zmluvy. Banka vyhotovi
Klientovi potvrdenie o Uschove Depozitnej zmenky. Banka nie je povinna poskytovat Klientovi spravu o stave Uschovy
Depozitnej zmenky. Zmluvné strany sa dohodli, ze Banka je opravnena po zaplateni Zmenkovej sumy Depozitni zmenku
znehodnotit.

Banka najskér v Defi splatnosti Depozitnej zmenky prevedie Zmenkovu sumu na ucet Klienta, pokial bola Depozitna zmenka
nepretrzite ulozena v Uschove Banky.

Klient berie na vedomie, Ze v zmysle § 3 ods. 4 pism. d) zakona €. 118/1996 Z.z. o ochrane vkladov a 0 zmene a doplneni
niektorych predpisov v zneni neskorSich predpisov Depozitna zmenka nepodlieha systému ochrany vkladov.

Obchody s cennymi papiermi
Obchodom s CP sa rozumie obstaranie kupy alebo predaja CP vzmysle aza podmienok uvedenych v Obchodnych
podmienkach a/alebo Zmluve. Klient mbZe poziadat o uzatvorenie Transakcie, obsahom ktorej bude derivat a podkladovym
aktivom budu CP na zaklade samostatne uzatvorenej dohody s presnou Specifikaciou samotného derivatu. V takom pripade
sa na Transakciu s derivatom, v ktorej bude podkladovym aktivom CP, nebudu vztahovat tieto Obchodné podmienky.
Pre cely Obchodov s cennymi papiermi:
,Burza*‘ znamena organizovany trh pre CP.
,CP* znamené cenny papier ako je definovany v Zakone o CP, najma akcie, dihopisy.
»Drzitefsky Gcet CP“ znamena UcCet zriadeny a vedeny Bankou alebo tretou osobou, na ktorej su evidované CP, ktorych
majitefom je Klient.
,ISIN“ znamena medzinarodné identifikané Cislo CP.
,Kupujuci‘ znamena Zmluvnu stranu, ktora kupuje CP.
,Majetkovy ucet CP* znamena uUCet cennych papierov otvoreny u obchodnika s cennymi papiermi alebo v Centralnom
depozitari cennych papierov SR na meno Klienta, ktory sluzi pre evidenciu vlastnictva vSetkych zaknihovanych CP Klienta, ktoré
obchodnik s cennymi papiermi, alebo Centrélny depozitar cennych papierov SR od Klienta prijal. Majetok vedeny na
Majetkovom ucte CP je vylucnym majetkom Klienta.
,Uéet znamena bezny alebo vkladovy Uget Klienta alebo akykolvek iny tdet Klienta vedeny v si¢asnosti alebo budticnosti
Bankou, slUZiaci najmé pre Ucely zabezpecenia a vysporiadania zavazkov a pohladavok Klienta z Transakcii.
,Pokyn* znamena pre ucely tohto ¢lanku Obchodnych podmienok jednostrannu instrukciu danu zo strany Klienta Banke na
obstaranie kipy a/alebo predaja CP a/alebo na kipu alebo predaj CP. Druhy Pokynov su uvedené v Stratégii.
,Predavajuci‘ znamena Zmluvnu stranu, ktora je vlastnikom CP Specifikovanych v Konfirméacii a ktora ich v dohodnuty den
preda Kupujucemu.
,Trh“ znamena burzu alebo na iny organizovany trh s CP v Slovenskej republike alebo v zahranici, na ktorom méze dojst ku
klpe alebo predaji CP.

Obstaranie kupy alebo predaja CP

Banka sa zavazuje na z&klade Pokynu Klienta a poCas jeho platnosti obstaravat vo vlastnom mene a na Ucet Klienta kipu
alebo predaj CP na Trhoch v sulade s podmienkami a pravidlami platnymi pre dany Trh a Klient sa zavazuje zaplatit Banke
dohodnutt odplatu a v3etky naklady, ktoré Banke vzniknu pri obstaravani kipy alebo predaji CP. Banka méZe obstarat kupu
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5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

5.10.

5.11.

5.12,

5.13.

5.14.

E)

6.1.

alebo predaj CP aj prostrednictvom tretej osoby, s ¢im Klient vyslovne suhlasi, pricom aj v tomto pripade je Banka
zodpovedna za obstaranie kipy/predaja CP, ako keby obstaranie kupy/predaja CP vykonavala sama.

Banka sa zavazuje pri obstaravani kipy alebo predaja CP a pri &innostiach s tym sUvisiacich postupovat’ podla pravidiel
zavaznych pre dany Trh.

Banka sa zavazuje obstaravat kupu alebo predaj CP s potrebnou odbornou starostlivostou. Klient berie na vedomie, ze
dodrZanie odbornej starostlivosti nie je porusené v pripade, ak po zrealizovani Pokynu Klienta déjde na relevantnom Trhu k
zmene ceny predmetného CP.

Banka sa zavazuje chranit jej zname zaujmy Klienta sUvisiace s obstaranim kupy/predaja CP a oznamovat mu vSetky
okolnosti, ktoré mozu mat vplyv na zmenu Pokynu Klienta. Banka sa zavézuje, Ze bude zachovavat miCanlivost o vietkych
skuto€nostiach tykajucich sa jej znamym zaujmov Klienta. Banka sa zavazuje bezodkladne po tom, ako sa o tom dozvie,
informovat Klienta o existencii konfliktu zaujmov medzi Klientom a Bankou, resp. nim a inym klientom Banky.

Z konania Banky ako komisionara nevznikaju Klientovi ako komitentovi vo vztahu k tretim osob&m Ziadne prava ani
povinnosti. Klient vSak mdZe priamo od tretej osoby poZadovat splnenie zavazku, ktory pre neho obstaravala Banka, ak tak
nemoze urobit Banka pre okolnosti, ktoré sa jej priamo tykaju. Klient ako komitent nemdze pozadovat od Banky ako
komisionara splnenie zavazku tretej osoby bez toho, aby tato spinila svoj zavézok voci Banke.

Klient suhlasi s tym, aby Banka poskytla informacie o Klientovi podla poziadaviek prislusného Trhu, ¢o plati aj po skonceni
platnosti Ramcovej zmluvy.

Poskytovanie sluzieb Banky na jednotlivych Trhoch vratane poplatkov, ktoré Banka za tieto sluzby uctuje, sa spravuju
podmienkami a pravidlami zavazne platnymi pre dany Trh. Podmienky a pravidla sU stanovené na zaklade aktualnych
technickych a organizacnych pravidiel platnych na jednotlivych Trhoch a pre jednotlivé investiéné nastroje. Banka oboznami
Klienta s podmienkami a pravidlami pre konkrétny Trh na zaklade poziadavky Klienta.

Pokyn musi obsahovat Udaje poZzadované Bankou a podmienkami a pravidlami zavazne platnymi pre dany Trh. Ak nie je v
Pokyne $pecifikovany Uget, Banka pouzije lubovolny Ucet Klienta vedeny v Banke. Ak nie je v Pokyne definovany Majetkovy
Ucet CP, resp. Drzitel'sky Ucet CP, Pokyn je voCi Banke nelcinny.

Klient je povinny dorucit Pokyn Banke v dostatotnom ¢asom predstihu pred pozadovanym driom obstarania kipy alebo
predaja CP a v terminoch platnych pre dany Trh. V pripade neskorého doru¢enia Pokynu, Banka nezodpoveda za $kodu,
ktora tymto Klientovi vznikla.

Ak nie je pisomnou dohodou medzi Zmluvnymi stranami dohodnuté inak, musi mat Pokyn pisomnu formu a musi byt
podpisany pred Zamestnancom Banky v stlade s podpisovym vzorom Klienta alebo oséb opravnenych konat v mene
Klienta. Banka moZe akceptovat aj Pokyn, ktory bude zadany prostrednictvom nahravaného telefonického rozhovoru po
identifikécii Klienta alebo 0séb opravnenych konat v mene Klienta alebo prostrednictvom Bloombergu - v stlade s ¢lankom
IV. Komunikécia s Bankou a sp0sob uzatvarania Transakcii tychto Obchodnych podmienok, priCom povinnost Klienta
uvedend v bode 15. ¢lanku IV. Komunikacia s Bankou a sposob uzatvarania Transakcii Obchodnych podmienok tymto nie je
dotknuta.

Ak pri obstarani kipy CP na zaklade Pokynu Klienta, Klient neprevedie dostatok pefiaznych prostriedkov na Ucet uréeny
Bankou, Banka nezrealizuje nakup CP az do momentu, pokial na G¢et uréenom Bankou nebude pripisany dostatocny objem
pefaznych prostriedkov, Co znamena, Ze Pokyn sa stane aktivnym (U¢innym a pre Banku zavaznym) az vtedy, ked Klient
zabezpecCi dostatok pefiaznych prostriedkov na kupu CP na ucte uréenom Bankou. Toto ustanovenie neplati pre Opravnené
protistrany a pre Profesionalnych klientov, alebo ak ma Klient schvéleny DVP. Banka nie je zodpovedna za nevykonanie
Pokynu, ak jeho nevykonanie nebolo zavinené zo strany Banky.

Pokyn je mozné zrusit iba do Casu stanoveného podmienkami a pravidlami zavazne platnymi pre dany Trh a CP.

Poplatky Banky za obstaranie kupy alebo predaja CP su uctované k celkovej sume Transakcie. V pripade obstarania predaja
CP, celkova suma Transakcie bude znizena o vSetky poplatky spojené s obstaranim predaja CP a Klient suhlasi s tym, ze
Banka poukaze celkovi sumu Transakcie znizendi o vSetky poplatky spojené s obstaranim predaja CP na Uget Klienta.
V pripade obstarania kupy CP, celkova suma Transakcie bude navySena o vSetky poplatky spojené s obstaranim kipy CP a
Klient suhlasi s tym, ze Banka je opravnena odpisat celkovi sumu Transakcie a vSetky poplatky spojené s obstaranim kupy
CP z U¢tu Klienta. Banka je opravnena Gétovat minimalny poplatok podfa platného Sadzobnika poplatkov aj v pripade
nevykonaného Pokynu Klienta, ak k nevykonaniu doslo z dévodov na strane Klienta.

Banka je povinna informovat' Klienta o pripadnych znamych rizikach spojenych s investiciami do CP a je opravnena
odmietnut’ Pokyn, ktory by mohol vyrazne negativne ovplyvnit finanénu situaciu Klienta, pri¢om toto ustanovenie neplati pre
Opravnené protistrany a pre Profesionalnych klientov.

Osobitné Transakcie

Zmluvné strany mdzu uzatvorit aj akikolvek inu transakciu, ktora je kombinaciou dvoch alebo viacerych Transakcii, alebo
akukolvek transakciu, ktorej parametre si vyslovne dohodnu (dalej len ,Osobitné Transakcie®). Ustanovenia o jednotlivych
Transakciach sa pouziju primerane na takyto typ Osobitnych Transakcii, priom dohoda Zmluvnych stran ohladom
Osobitnej Transakcie ma vzdy prednost pred prislusnymi ustanoveniami Obchodnych podmienok.
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6.2. Osobitnd Transakcia sa povazuje za uzatvorenu okamihom, ked sa Zmluvné strany dohodni na vSetkych podstatnych
nalezZitostiach Osobitnej Transakcie, pokial pravne predpisy neustanovuju inak.

Cl. VL.
Vyhlasenia a osobitné povinnosti Klienta

I Vyhlasenia Klienta

1.1.  Klient vyhlasuje Banke, priom toto vyhlasenie sa povazuje za zopakované Klientom vzdy pred uzatvorenim kazdej

Transakcie, ze:

a) Neexistencia urcitych udalosti. U Klienta nenastal ani nepokraduje ziadny Pripad poru$enia alebo podla jeho znalosti
Ziaden Pripad poru$enia by nenastal v dosledku uzatvorenia Ramcovej zmluvy a/alebo Zmluvy, alebo plnenie jeho
zavazkov podla nich.

b) Dodrziavanie zavézkov. Klient (i) neporuSuje akykolvek zavézok vyplyvajuci z R&mcovej zmluvy a/alebo Zmluvy, kde
by, po uskutoneni akéhokolvek prisluSného pozadovaného oznamenia Ci uplynutia pripadnej dodatoCnej lehoty k
plneniu, doSlo ku skrateniu doby k plneniu zavazkov vyplyvajucich z Ramcovej zmluvy alalebo Zmluvy a/alebo
uzatvorenej Transakcie alebo k jej predéasnému ukonceniu, a (i) celkom alebo z ¢asti neodvolal, nezrusil, nevypovedal
alebo neodmietol uskutoCnit Transakciu (alebo taky krok bol podniknuty akoukolvek osobou alebo subjektom
menovanym Ci poverenym previest ju alebo konat v jej mene).

c) Pari passu. Zavazky vzniknuté a zavazky, ktoré maju vzniknat Klientovi podla Ramcovej zmluvy a/alebo Zmluvy, st vo
vSetkych ohladoch aspoil na rovnakej Urovni (pari passu) ako vSetky ostatné suCasné a budlce nezabezpedené a
nepodriadené zavazky Klienta z poZi€anych alebo uverovych penaznych prostriedkov a v si¢asnej dobe neexistuje
Ziadne pravne obmedzenie viaznuce na akychkolvek majetkovych aktivach, trzbach, alebo pravach Klienta ziskavat
prijem.

d) Vyluéenie zaniku. Neboli podniknuté Ziadne kroky a nebolo za¢até ani nehrozi Ziadne stdne ani iné konanie za G¢elom
zruSenia (bez ohladu na to, &i s likvidaciou alebo bez likvidacie), konkurzu &i reStrukturalizacie alebo za U&elom
menovania spravcu (najma spravcu konkurznej podstaty alebo predbezného sprévcu, resp. nuteného spravcu),
likvidatora alebo podobného Uradnika tykajuce sa Klienta, pri¢om obdobna udalost nenastala v ziadnej jurisdikci.

e) Sulad s organizaénymi dokumentmi. Podpis a uzatvorenie Ramcovej zmluvy a/alebo Zmluvy a vSetky dalSie ukony
nevyhnutné kich pineniu boli riadne schvalené a vykonané v sulade s organizatnymi ainymi dokumentmi Klienta
(zakladatel'skou listinou, resp. zakladatelskou zmluvou, spolo€enskou zmluvou, stanovami, a pod.).

f) Zmluvné zavazky. Zavazky Klienta podla Ramcovej zmluvy a/alebo Zmluvy su platné, zavazné a vymahatelné voci nej
v sldnom konani v Slovenskej republike alebo v State jeho sidla (s vyhradou platného zaékona o konkurze a
reStrukturalizacii alebo podobnych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov).

g) Povolenie. Zmluvna strana ziskala vSetky pre fiu potrebné povolenia, licencie alebo iné oprévnenia k uzatvoreniu
Ramcovej zmluvy alalebo Zmluvy a pineniu vSetkych zavazkov podfa nich a tieto povolenia, licencie alebo iné
opravnenia su plne platné a ucinné.

h) Vztah medzi Zmluvnymi stranami. V Case uzatvarania Transakcie Klient vyhlasuje (ak v prislusnej Konfirmacii nie je
uvedené inak), ze:

i. kona na svoj vlastny UCet, a nezavisle sa rozhodol uzatvorit tuto Transakciu a pokial ide o to, ¢i je pre neho tato
Transakcia spravna alebo vhodna, rozhodol sa tak na zaklade svojej vlastnej Uvahy a rad od takych poradcov, akych
povazoval za nutnych. Nespolieha sa na Ziadnu informaciu (pisomnu ani Ustnu) poskytnuti Bankou a nepovazuije tito
informaciu za investicné poradenstvo alebo ako osobné odportcanie uzatvorit danu Transakciu; pritom sa rozumie, ze
informécie a vysvetlenia tykajuce sa podmienok Transakcie sa nepovazuju za investiéné poradenstvo alebo odporucanie
uzatvorit prisludni Transakciu. Ziadne oznamenie (pisomné ani Gstne) dorudené Klientovi sa nepovazuje za
ubezpecenie alebo zaruku ohladne o¢akavanych vysledkov Transakcie;

ii. je schopny ohodnotit a porozumiet uzatvaranej Transakcii (sam alebo prostrednictvom svojho nezavislého odborného
poradcu) a rozumie a akceptuje podmienky a rizika uzatvaranej Transakcie, najma riziko trhu a riziko protistrany.
Zaroven je schopny vziat na seba a prebera rizika tejto Transakcie;

iii. uzatvara tuto Transakciu za ucelom suvisiacim so svojim podnikanim alebo investovanim a v Ziadnom pripade nie ako
hru alebo stavku v zmysle § 845 Obcianskeho zékonnika a ziadna Transakcia nebude povazovana za hru alebo stavku.

1.2.  Klient uzatvorenim, resp. podpisom Ramcovej zmluvy a/alebo Zmluvy:

a) vyhlasuje v prospech Banky, ze pefiazné prostriedky pouzité v suvislosti s vysporiadanim Transakcie su vo vyluénom
vlastnictve Klienta, boli nadobudnuté v sulade s pravnymi predpismi, najméd predpismi upravujucimi ochranu pred
legalizaciou prijmu z trestnej Cinnosti a netvoria sucast Klientovho bezpodielového spoluvlastnictva manzelov. V pripade,
ak tieto pefiazné prostriedky st sucastou existujuceho alebo zaniknutého, ale eSte nevysporiadaného bezpodielového
spoluvlastnictva manzelov, Klient je povinny predlozit pri podpise Ramcovej zmluvy alebo uzatvoreni Zmluvy pisomny
suhlas manzela alebo byvalého manzela s pouzitim a dalSim pouzivanim pefiaznych prostriedkov,

b) vyhlasuje v prospech Banky, Ze uzatvara Ramcovu zmluvu, Zmluvu a dava kazdy Pokyn vo viasthom mene a na svoj
vlastny Ucet,
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c) vyjadruje sthlas s pouzitim pefiaznych prostriedkov a Cennych papierov zverenych Klientom Banke, Bankou vo vlastny
prospech alebo tieZ v prospech tretich 0sdb v sulade so Stratégiou a Zakonom o CP. Ak pefiazné prostriedky, s ktorymi
bude Klient nakladat osobne alebo prostrednictvom nim uréenych os6b, nebudu viastnictvom Klienta, ale budu
vlastnictvom inej osoby, alebo sa Transakcia bude uzatvarat na ucet inej osoby, Klient sa zavézuje, ze pred uzatvorenim
takej Transakcie, predlozi Banke osobitné pisomné vyhlasenie, v ktorom uvedie meno, priezvisko, rodné Cislo alebo
datum narodenia a adresu trvalého bydliska fyzickej osoby alebo nazov, sidlo a identifikacné Cislo pravnickej osoby, ak
ho méa pridelené, ktorej vlastnictvom st pefiazné prostriedky a na ktorej UCet sa Transakcia bude uzatvarat. V takomto
pripade sa Klient zavazuje odovzdat Banke aj pisomny suhlas dotknutej osoby na pouZitie jej pefiaznych prostriedkov na
uzatvaranu Transakciu. Klient berie na vedomie, Ze pri nespineni tejto jeho povinnosti, Banka je povinna uzatvorenie
Transakcie odmietnut,

d) vyjadruje sthlas stym, aby Banka uzatvarala dohody o obchodoch spocivajlcich vo financovani cennych papierov
tykajucich sa Cennych papierov Klienta, a to aj vtedy ak su drzané pre Klienta na sthrnnom ucte, pre viacerych Klientov
Banky, avSak vzdy oddelene od Cennych papierov Banky prostrednictvom odliSne oznagenych uctov v prisludnej
evidencii, pri¢om presné podmienky su uvedené Bankou na Internetovej stranke Banky, alebo ich pisomne oznami
Klientovi a za$le na adresu Klienta,

e) berie na vedomie skutoénost, ze tretia osoba, ktora drzi Cenné papiere Klienta v mene Banky na suhrnom Ucte, méze
mat zalozné préavo alebo iné zabezpetovacie pravo na Cenné papiere alebo peniazné prostriedky Klienta, alebo zépodet
na pohladavky v stvislosti s Cennym papierom alebo pefiaznymi prostriedkami Klienta,

f) berie na vedomie a suhlasi, Ze Banka je opravnena pouzit na spinenie svojho zavazku podla Ramcovej zmluvy alebo
Zmluvy tretiu osobu, s ¢im Klient vyslovne sthlasi. V takom pripade Banka zodpoveda, akoby zaleZitost obstarala sama,

g) berie na vedomie, Zze pri Transakciach do zahraniénych Cennych papierov drzanych u tretej osoby nemusi byt
zabezpeCena rovnaka alebo obdobnd prévna ochrana, ako je tomu v pripade Cennych papierov evidovanych na
osobitnych Uc¢toch podliehajucich pravnemu poriadku Slovenskej republiky, alebo pravnemu poriadku iného ako
Clenského $tatu Mozné riziko zahffia najma nasledujlice situacie
i. pokial tretia osoba nedrzi zahraniéné Cenné papiere oddelene od svojho majetku, tieto mézu byt v pripade konkurzu

tretej osoby zahrnuté do konkurznej podstaty tretej osoby a teda Klient ich nemusi ziskat spéat v pinej vyske,

ii. pokial tretia osoba drzi zahranicné Cenné papiere na sthrnnom UCte, je mozné, Ze ich nebude mozné najma
v pripade konkurzu tretej osoby odliSit od majetku tretej osoby alebo inych klientov tretej osoby a Klient ich nemusi
ziskat spat v pinej vyske,

iii. pokial tretia osoba, ktora drzi zahrani¢né Cenné papiere Klienta na sthrnnom ucte, mbze mat' zalozné pravo alebo
iné zabezpedovacie pravo na tieto Cenné papiere, alebo zapoCet na pohladavky v suvislosti so zahraniénymi
Cennymi papiermi alebo pefiaznymi prostriedkami Klienta,

h) vyjadruje suhlas so spajanim Pokynu, ktory zadal Banke s pokynmi tretich oséb alebo obchodmi Banky, avsak iba za
predpokladu, Ze nie je pravdepodobné, Ze spojenie Pokynov bude celkovo nevyhodné. Napriek tomu, Klient berie na
vedomie a suhlasi, Zze spojenie Pokynov méze byt v niektorych pripadoch pre neho tak vyhodné, ako aj nevyhodné.
Banka v kazdom pripade vykona spojenie Pokynov v sulade so Zakonom o CP,

i) je uzrozumeny a vyjadruje suhlas, ze Banka méze vSetky jeho Pokyny alebo ktorykolvek z nich vykonavat mimo
regulovaného trhu alebo tiezZ mimo mnohostranného obchodného systému (MTF), a mimo organizovaného obchodného
systému OTF (Organised Trading Facility) — multilateralny systém, ktory nie je regulovanym trhom ani MTF a v ramci
ktorého mézu zaujmy viacerych tretich stran kupovat a predavat dlhopisy, Strukturované produkty, emisné kvoty alebo
derivaty navzajom posobit spdsobom, ktorého vysledkom je uzavretie zmluvy v zmysle MIFID IIt

j) vyjadruje suhlas, Ze Banka moze vykonat Pokyn aj tak, ze od Klienta dohodnuty Cenny papier kipi, alebo mu ho preda
20 svojho portfélia,

k) vyjadruje suhlas, aby Banka nezverejnila limitovany Pokyn, ktory nerealizovala okamzite na zaklade Standardnych
trhovych podmienok, takuto inStrukciu dava Banke s kazdym Pokynom, atyka sa aj Ciastocne nevykonanych
limitovanych Pokynov Klienta,

[) berie na vedomie asuhlasi, Ze Banka je opravnena predavat a kupovat Cenné papiere uvedené v Pokynoch po
Castiach. Pokial nie je mozné predat alebo kupit vSetky kusy dohodnutych Cennych papieroch, Banka moze uskutoénit
klpu alebo predaj len Casti, pokial tato moznost nie je vyslovne v Pokyne Klientom vylicena,

m) vyhlasuje v prospech Banky, Ze informacie, ktoré poskytol pri kategorizacii klienta pred uzatvorenim Transakcie su
pravdive, Uplné a spravne,

n) berie na vedomie, Ze Transakcii tykajucich sa Cennych papierov, pri ktorych bol Klient Bankou upovedomeny
0 neprimeranosti, resp. neposkytol pravdivé, pIné a spravne informacie o svojich znalostiach a skusenostiach, odmietol
vyplnit test primeranosti, alebo koné na zéklade priameho pokynu Klienta, predstavuje pre neho riziko vyplyvajice najma
ztoho, ze (i) nemusi vediet' posudit' rizika spojené s tymito Cennymi papiermi, alebo (i) investicia do tychto Cennych
papierov nemusi byt v sulade s investicnymi zamermi Klienta, alebo (iii) nemusi byt finanéne schopny zvladnut
investiéné rizika suvisiace s Cennymi papiermi,

1 SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2014/65/EU z 15. méja 2014 o trhoch s financnymi nastrojmi, ktorou sa meni smernica 2002/92/ES
a smernica 2011/61/EU (prepracované znenie) (tzv. smernica MiFID 1)
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21.

2.2,

23.

24,

2.5.

0) potvrdzuje, Ze sa oboznamil so Stratégiou, produktovym katalégom, porozumel im a vyjadruje s nimi suhlas. Stratégia
a produktovy katalég si uverejnené na Internetovej stranke Banky, ako aj v Informacnej knihe Banky na kazdom jej
obchodnom mieste. Banka pri vykonavani pokynov postupuije v sulade so Stratégiou,

p) berie na vedomie, ze pokial Pokyn obsahuje individualnu instrukciu Klienta, tieto individualne inStrukcie maju prednost
pred Stratégiou a Banka moze zabranit v celosti uplatnit’ Stratégiu. Klient berie na vedomie, Ze Banka nie je povinna v
sulade so Zakonom o CP zistovat primeranost alebo vhodnost Transakcie v pripade jeho priameho pokynu tykajuceho
sa nekomplexnych finanénych nastrojov podia §73h Zakona o CP (dalej len “Priamy pokyn Klienta“), a teda si je vedomy,
Ze nepoziva vyhody aochranu v zmysle Zakona o CP. Banka aj pri Priamom pokyne Klienta dodrziava pravidia
identifikacie a zamedzenia konfliktu zaujmov v stlade so Zakonom o CP. Priamy pokyn Klienta je Pokynom z podnetu
Klienta pre prijatie a postipenie Pokynu tykajuceho sa jedného alebo viacerych finan¢nych néstrojov alebo vykonanie
Pokynu Klienta na jeho Ucet Bankou.

Osobitné povinnosti Klienta

Klient je povinny pred uzatvorenim akejkolvek Transakcie, pri podani ziadosti 0 zmenu svojej kategorizacie a kedykolvek,
ked ho Banka o to poas trvania zmluvného vztahu poziada, poskytnut Banke doklad o svojom zaloZeni a pravnej existencii
(doklad preukazujuci pravnu subjektivitu), preukazat svoju totoznost, preukazat svoje investiéné portfélio alebo odborni
sposobilost’ 0sob opravnenych konat za Klienta, a to najma pre postdenie obvyklosti Transakcie, resp. splnenie zakonnych
poziadaviek pre prislusni kategorizaciu Klienta vzmysle Zakona o CP (Neprofesionalny klient, Profesionalny klient,
Opravnena protistrana). Banka nie je povinna akceptovat akékolvek oznamenie alebo Ziadost Klienta, ktoré nie je dolozené
dostatocne preukazatelnymi dokladmi a doplnené o Bankou poZadované Udaje alebo doklady spdsobom, ktory Banka
v sulade s odbornou starostlivostou povazuje za dostatocné.
Klient je povinny poskytnit Banke vSetky informacie pozadované Bankou v sUvislosti s Transakciou, najméa informacie
potrebné pre vykonanie kategorizacie Klienta, vyhodnotenie testu primeranosti, ako aj inych povinnosti vyplyvajucich Banke
20 Zakona o CP, a to v lehotach dohodnutych medzi Bankou a Klientom, stanovenych Zakonom o CP alebo Bankou. Klient
vyhlasuje, ze v3etky udaje, ktoré odovzdal Banke v suvislosti s Transakciou, najma v sdvislosti s kategorizaciou Klienta
podla Zakona o CP, vyhodnotenim testu primeranosti su aktuélne, pravdivé a Uplné. Klient je povinny bezodkladne oznamit
Banke akékolvek zmeny udajov a informacii odovzdanych Banke v suvislosti s Transakciou, resp. vy$Sie uvedenym, ktoré sa
voCi Banke stavaju ucinné Pracovnym diiom nasledujicim po dni doruéenia prisluSného oznamenia Banke, ak sa Banka
s Klientom nedohodnu inak. Banka nie je povinnd akceptovat akékolvek oznamenie Klienta, ktoré nie je dolozené
dostatone preukazatelnymi dokladmi a doplnené Bankou poZadovanymi udajmi.
Ak Klient Banke pisomne nevyhlasi iné, podpisom prislunej Ramcovej zmluvy alebo Zmluvy vyhlasuije, ze nie je prislusnou
osobou vzmysle ¢l. 2 ods. 1 delegovaného nariadenia 2017/5652, pricom Klient je povinny oznamit Banke akukolvek
zmenu rozhodujucu pre posudenie, &i je povazovany za prislusni osobu, alebo nie. Ak je Klient povazovany za prislusnu
osobu, zavazuje sa dodrziavat vSetky povinnosti prislusnych os6b vymedzené Zakonom o CP. Klient zéroven vyhlasuje, ze
nevykonava osobny obchod podfa zdkona o cennych papieroch, resp. v pripade Ze vykonava, disponuje predchadzajucim
pisomnym suhlasom v sulade s osobitnymi vnutornymi predpismi Banky.
Klient berie na vedomie, ze v sulade a za podmienok stanovenych Zakonom o CP je Banka povinna od Klienta pri vybranych
Transakciach pozadovat poskytnutie zakonom vymedzenych Udajov a informacii, tykajlcich sa najmé znalosti a skisenosti
Klienta v oblasti investovania, tieto informacie spracovat, vyhodnotit' a zohladnit pri uzatvarani prislusnej Transakcie.
Ak su splnené podmienky stanovené Zakonom o CP je povinnostou Banky posudit, ¢i su znalosti a skusenosti Klienta
dostatocné na to, aby si Klient uvedomoval rizika spojené s Cennymi papiermi alebo Transakciou a €i je dany Cenny papier
pre Klienta primerany
2.5.1. Ak Klient neposkytne Banke vSetky pozadované informécie, alebo ktorikolvek z nich, alebo poskytne Banke
nepravdivé informéacie, alebo inym spdsobom stazi alebo znemozni Banke vyhodnotit znalosti a skisenosti Klienta v
sulade so Zakonom o CP, Banka je opravnena pozadovat od Klienta pisomné vyhlasenie vo forme a obsahu
stanoveného Bankou, ze Klient bol upozorneny na v3etky dosledky spojené s poskytnutim nepravdivych, nedpinych a
nespravnych informacii, s neposkytnutim Bankou pozadovanych informacii alebo so stazenim alebo znemoznenim
vyhodnotenia znalosti a skusenosti Klienta Bankou. Zaroven, ak nastane niektora zo skutocnosti uvedenych v
predchadzajucej vete, Banka je opravnena odmietnut vykonanie Transakcie, resp. ak Banka vykona takuto
Transakciu, Banka nie je zodpovedna za Skodu, ktora v tejto suvislosti vznikne Klientovi.
2.5.2. Ak Klient poskytne Banke poZadované informacie a Banka po ich vyhodnoteni posudi, Zze urcita Transakcia, alebo
Cenny papier nie su pre Klienta primerané je Banka opravnena pozadovat od Klienta pisomné vyhlasenie vo forme
a s obsahom stanovenym Bankou, Ze Klient bol upozorneny na neprimeranost ur€itej Transakcie/ Pokynu/ sluzby,
ktorl Banka poskytuje na zéklade platného bankového povolenia (dalej len ,Sluzba®), resp. Cenného papiera pre
Klienta a sicasne je Banka opravnend odmietnut vykonanie ktorejkolvek Transakcie/ Pokynu/ Sluzby Klienta. Ak

2 DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2017/565 z 25. aprila 2016, ktorym sa dopifia smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU, pokial
ide o organiza¢né poziadavky a podmienky vykonu ¢innosti investiénych spoloénosti, ako aj 0 vymedzené pojmy na tcely uvedenej smernice
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2.6.

2.7.

2.38.

3.1.

3.2,

1.1.

1.2

1.3.

Klient odmietne v suvislosti s predchadzajucou vetou poskytnit pisomné vyhlasenie Banke je Banka povinna

odmietnut vykonanie Transakcie/ Pokynu/ Sluzby Klienta.
Klient je povinny sa v dostatotnom ¢asovom predstihu pred uzatvorenim Ramcovej zmluvy alebo Zmluvy obozndmit sa s
prislusnym dokumentmi vo vztahu k prislusnej Transakcii, tykajucimi sa najma informéacii o Banke ako obchodnikovi s
cennymi papiermi, o Transakcii, 0 Cennom papieri, o rizikach spojenych s Cennym papierom v sulade s vyhlaseniami Klienta
uvedenymi v Obchodnych podmienkach a v R&mcovej zmluve alebo Zmluve, s ¢i inych dokumentoch uverejnenych Bankou
ako obchodnikom s cennymi papiermi v sulade so Zakonom o CP, s Reklamaénym poriadkom, Stratégiou vykonévania,
postupovania a alokacie pokynov (Informaéna kniha Banky na obchodnom mieste Banky alebo Internetova stranka Banky) a
to tak, aby mal dostatoCny ¢asovy priestor pre spravne porozumenie charakteru a rizikam Transakcie alebo konkrétneho
druhu Cenného papiera a mohol prijat adekvatne investiéné rozhodnutie.
Klient je povinny nahradit Banke Skodu, ktora jej vznikne v dosledku toho, Ze Klient si riadne a v€as nesplni ktorukolvek
z povinnosti vyplyvajucich mu z Ramcovej zmluvy alalebo Zmluvy alalebo ztychto Obchodnych podmienok, a/alebo
ktorékolvek z vyhlaseni Klienta uskutoénenych voli Banke sa ukaZe ako nepravdivé, alebo nelplné, alebo ktorékolvek
z informacii poskytnuta Klientom Banke v suvislosti s uzatvorenim Transakcie/vykonanim Pokynu sa ukaze ako nepravdiva.
Uvedené sa tyka aj vyhlaseni, ktoré Klient uskutoCfiuje na zaklade Ramcovej zmluvy a/alebo Zmluvy, napr. o osobitnom
vztahu k Banke, o svojej politickej exponovanosti, ¢i o kone¢nom uZivatefovi vyhod.
Klient prostrednictvom Ramcovej zmluvy, Zmluvy alebo osobitnym vyhlasenim vyhlasuje, i je alebo nie je osobou
s osobitnym vztahom ka Banke podla § 35 Zakona o bankach a zéroveri potvrdzuje, Ze berie na vedomie povinnost
poskytnut' Banke vSetky informécie na preverenie tejto skutoCnosti. V pripade nepravdivosti tohto vyhlasenia Klient si je
vedomy, Ze Ramcova zmluva a Zmluva sa stavaju neplatnymi, v zmysle a spdsobom uvedenym v Zakone o bankach.
FATCA/CRS

Klient podpisom Ramcovej zmluvy a/alebo Zmluvy, ktorej predmetom je uzatvorenie Transakcie medzi Bankou a Klientom,
vyhlasuje, ze nie je osobou s dafiovym domicilom v USA. V pripade, ak je Klient osobou s dafiovym domicilom v USA, je
povinny o tejto skutoCnosti Banku pred podpisom Ramcovej zmluvy a/alebo Zmluvy pisomne informovat. V pripade, ak
pocas trvania zmluvného vztahu s Klientom sa Klient stane osobou s dafiovym domicilom v USA, je Klient povinny o tejto
skutoCnosti pisomne informovat Banku v lehote 30 kalendarnych dni od okamihu, ked sa stal osobou s dafiovym domicilom
v USA. Na poziadanie Banky je Klient povinny predlozit Banke doklady a informacie nevyhnutné na plnenie povinnosti
Banky na zéklade zmluvy uzatvorenej medzi Slovenskou republikou a USA v sUvislosti so zlepSenim dodrziavania
medzinarodnych dafiovych zakonov a zavedenim zakona FATCA.

Pre ucely pinenia povinnosti Banky v suvislosti s dodrziavanim dariovych zakonov a na zabezpeCenie vymeny dafovych
informacii vyplyvajucich hlavne zo ZoAVI, FATCA a CRS je Klient povinny na vyzvu Banky bezodkladne poskytnit
informacie, ktorého Statu je obfanom alebo dafiovym rezidentom a je povinny predlozit doklady preukazujuce tuto
skutoCnost. Pokial Klient nesplni povinnost podla predchadzajlcej vety, Banka je opravnena odmietnut vykonanie
Transakcie a je opravnena vypovedat Ramcovy zmluvu a Zmluvu.

CL. VL.
PInenie a zabezpecenie zavazkov z Transakcii

Plnenie zavazkov

Za UCelom plnenia zavazkov Klienta vyplyvajucich z R&mcovej zmluvy al/alebo Zmluvy a/alebo uzatvorenej Transakcie
alalebo tychto Obchodnych podmienok, Klient podpisom Ramcovej zmluvy, uzatvorenim Zmluvy bezpodmienecne suhlasi
s odpisanim pefiaznych prostriedkov Bankou z jeho U&tu vedeného Bankou vo vy$ke jeho zavazku vyplyvajiceho z
Ramcovej zmluvy a/alebo Zmluvy a/alebo uzatvorenej Transakcie a/alebo tychto Obchodnych podmienok, a to za Ucelom
vysporiadania tychto zavazkov Klienta z Rdmcovej zmluvy a/alebo Zmluvy a/alebo uzatvorenej Transakcie a/alebo tychto
Obchodnych podmienok. Klient vyslovne a bezpodmieneéne suhlasi stym, aby Banka pouzila na vysporiadanie jeho
zavazku z Ramcovej zmluvy a/alebo Zmluvy alalebo uzatvorenej Transakcie a/alebo tychto Obchodnych podmienok
akykolvek kreditny zostatok Klienta na ktoromkolvek Ugte.
Ak Banka vedie pre Klienta viacero Ugtov, Banka odpise pefiazné prostriedky v zmysle bodu 1.1 tohto &lanku z Ugtu, ktory
vedie v rovnakej mene, ako je mena zavazku z Ramcovej zmluvy a/alebo Zmluvy a/alebo uzatvorenej Transakcie a/alebo
tychto Obchodnych podmienok. Ak takychto Uétov je viac, Banka odpise pefiazné prostriedky z ktoréhokolvek Uétu, pokial
nie je medzi Bankou a Klientom vyslovne dohodnuté nie¢o iné. Ak taky Ucet neexistuje, Banka je opravnena pouzit fiou
uréeny kurz podla Bankou vyhlasovaného kurzového listka platného pre devizové operacie v Defl vysporiadania Transakcie.
Ak nie je dohodnuté inak, bude prisludna Transakcia vysporiadana platbou alebo spdsobom Account-Account, pricom:
a) Vysporiadanie platbou. Ak je Transakcia uréena na vysporiadanie platbou, platba musi byt pripisana na Gcet urCeny
prilemcom najneskor do 15:00 hod. SEC v Defi obchodu; v pripade Transakeii realizovanych na zaklade Pokynu tak
v den podania Pokynu. V pripade platby v mene EUR, bude tato platba povazovana za uskutoCnenu, pokial bude
prislusna Ciastka pripisana na clearingovy uCet banky prijemcu tejto platby v clearingovom Ustave, resp.
u prevadzkovatela systému zuctovania v zmysle platného zakona €. 492/2009 Z.z. o platobnych sluzbach a o zmene
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a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov najneskér v defi, kedy je platba splatna, a to v pefiaznych
prostriedkoch s valutou toho istého dnia.

b) Vysporiadanie Account-Account. Ak je Transakcia uréena pre vysporiadanie Account-Account, Klient je povinny pred
uzatvorenim Transakcie zabezpecit dostatok pefiaznych prostriedkov na Ugte. Banka odpie celkovt sumu Transakcie
z UCtu v Den vysporiadania alebo pripiSe pefiazné prostriedky na Ucet Klienta uvedeny v Konfirmécii.

Toto ustanovenie sa nevztahuje na Klienta so schvalenym DVP.

1.4. V pripade plnenia zavazkov Banky vyplyvajlcich z uzatvorenych Transakcii, Banka bude pinit svoje zavézky niektorym

z nasledujucich spdsobov alebo ich kombinaciou, ak nie je dohodnuté inak:

a) bezhotovostnym prevodom na Utet Klienta, ktory je vedeny Bankou v rovnakej mene, ako bola mena uz uzatvorenej
Transakcie. Ak Banka nevedie pre Klienta UCet v mene uz uzatvorenej Transakcie, Banka pouzije pouzit Aou urCeny
kurz podfa Bankou vyhlasovaného kurzového listka platného pre devizové operacie a platného v Defi vysporiadania
Transakcie;

b) zapocitanim. Banka je opravnena jednostranne zapocitat akékolvek svoje pohladavky vodi Klientovi proti akymkolvek
pohladavkam Klienta voCi Banke, a to bez ohladu na to, ¢i ide o pohladavky splatné alebo nesplatné, existujuce alebo
budlce, premi¢ané alebo nepremi¢ané. Pre vyluCenie akychkolvek pochybnosti plati, ze pokial sa Banka a Klient
nedohodnu inak, Klient, ktory nie je spotrebitefom podla pravnych predpisov, nie je opravneny bez suhlasu Banky
jednostranne zapocitat’ svoje pohladavky voci Banke proti akymkolvek pohfadédvkam Banky voci Klientovi. Tymto nie su
dotknuté ustanovenia bodu 1.5. tohto ¢lanku.

1.5. Banka nie je povinna pinit svoje zavazky vyplyvajice z Transakcii uzatvorenych s Klientom, pokial je Klient v omeskani

s plnenim akéhokolvek svojho zavazku alebo povinnosti vyplyvajucej z Ramcovej zmluvy a/alebo Zmluvy alalebo

uzatvorenej Transakcie a/alebo tychto Obchodnych podmienok.

1. Opravnenia Banky

21. Ak nastane niektory z nasledujtcich pripadov poruSenia (dalej len ako ,Pripad porusenia®):

a) Klient porudil akykolvek svoj zavazok alebo povinnost vyplyvajice z Ramcovej zmluvy, Zmluvy a/alebo tychto
Obchodnych podmienok;

b) Vyhlasenia Klienta uvedené v Ramcovej zmluve, Zmluve alebo tychto Obchodnych podmienkach sa ukadzu ako
nepravdivé, nedpiné alebo nepresné, alebo sa takymi stanu v priebehu platnosti Ramcovej zmluvy a/alebo Zmluvy,

c) Klient nedoplinil zabezpecenie na pozadovana hodnotu v zmysle dohodnutych zabezpecovacich inStrumentov podia
tychto Obchodnych podmienok, a to v lehote stanovenej Bankou;

d) Klient je v omeSkani so splatenim akejkolvek dlznej a splatnej Ciastky vyplyvajucej z Ramcovej zmluvy, Zmluvy a/alebo
z tychto Obchodnych podmienok, alebo je v omeskani s plnenim pefiaznych zavazkov vyplyvajucich z akychkolvek inych
zmlv a dohéd uzatvorenych s Bankou;

e) dbjde ku skutocnosti alebo k suhrnu skutocnosti, ktoré znamenaju zhorSenie ekonomickej a financnej situécie Klienta a
ktoré mozu mat negativny dopad na finanénu situaciu Klienta alebo na Klientom poskytnuté zabezpecenie, ¢im dojde
alebo moze dojst k ohrozeniu spinenia ktorejkolvek povinnosti Klienta podfa Ramcovej zmluvy, Zmluvy a/alebo tychto
Obchodnych podmienok, najma splatenia prislusnej Ciastky splatnej podfa Ramcovej zmluvy, Zmluvy alalebo tychto
Obchodnych podmienok v dohodnutom termine;

f) voci Klientovi, alebo osobe, ktorej zavéazky Klient zabezpeCuje, bol podany névrh na vyhlasenie konkurzu, navrh na
povolenie restrukturalizacie, &i akékolvek iné konanie z dovodu platobnej nevéle, neschopnosti i predizenia, alebo bolo
rozhodnuté o likvidacii Klienta;

g) informacie, ktoré Klient poskytol pri uzatvarani Transakcie sa ukazu, resp. ukazali ako nepravdivé, nelpiné alebo
nepresné, pricom tieto poskytnuté informacie mohli ovplyvnit rozhodnutie Banky o uzatvoreni Transakcie, resp.
0 parametroch Transakcie;

h) ak sa v désledku prijatia akéhokolvek vSeobecne zavazného pravneho predpisu alebo akejkolvek zmeny vo vSeobecne
zavaznom pravnom predpise po datume, ked bola uzatvorena Transakcia, alebo akejkolvek zmeny vo vyklade
prislusnych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov po takom datume (kazdy taky pripad sa nazyva ,Nepriazniva
regulacna zmena“) pre ktorukolvek Zmluvnu stranu stane plnenie ktoréhokolvek zavézku podla Ramcovej zmluvy
alalebo Zmluvy nezékonnym alebo, podfa rozhodnutia Banky vykonanom v dobrej viere, akakolvek takd Nepriazniva
regulatna zmena ma ucinok: (i) nariadenia alebo podstatnej nepriaznivej upravy akychkolvek opravnych poloZiek,
povinnych minimalnych rezerv, povinnosti zvlastneho vkladu u regulatného organu alebo podobna poziadavka; (ii)
podstatnym spoésobom ovplyvni vySku stanovenej kapitalovej primeranosti; alebo (iii) taka Zmluvna strana utrpi podstatné
straty v désledku novej kvalifikacie akychkolvek platieb alebo dodavok, ktoré maju byt uskutocnené podla Transakcie;

Banka je opravnena:

i. predCasne ukoncit akukolvek alebo vSetky Transakcie uzatvorené medzi Bankou a Klientom; a/alebo

ii. odstupit od R&mcovej zmluvy a /alebo;

iii. uskutocnit blokaciu véetkych Uétov Klienta (neuskutocfiovat platobné prikazy Klienta a nevyplacat hotovost) a zostatky
Ustov a prichadzajuce Ghrady pouzit na splatenie zavazkov Klienta, a to odpisanim pefiaznych prostriedkov vo vyske
zodpovedajucej zavazkom Klienta z Ramcovej zmluvy a/alebo Zmluvy a/alebo uzatvorenej Transakcie a/alebo tychto
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2.2.

23.

24,

2.5,

2.6.

2.7.

2.38.

3.1.

3.2,

3.3.

34.

3.5.

Obchodnych podmienok, pri¢om v takom pripade Banka nezodpoveda za Skodu, ktora mdéze Klientovi vzniknat
v désledku pouzitia jeho pefiaznych prostriedkov vyssie uvedenym spdsobom.
Ak je udalost alebo okolnost, ktora by inak predstavovala alebo znamenala Pripad poruSenia, takisto Nepriaznivou
regulatnou zmenou, bude povazovana za Nepriaznivy regulaéni zmenu podfa Obchodnych podmienok.
Klient je povinny oznamit a poskytnut' Banke informéacie o tom, Ze nastal, resp. hrozi, Ze nastane niektory z Pripadov
porusenia, ato bez zbytoéného odkladu, ked sa o tejto skutodnosti, resp. informacii dozvie, alebo sa mal, resp. mohol
dozvediet.
Zmluvné strany sa v sulade s § 570 Obcianskeho zakonnika dohodli, Ze ak Banka vyuZije svoje pravo na predéasné
ukoncenie akejkolvek alebo vSetkych Transakcii z dévodu existencie Pripadu porusenia, Banka vyuzitie svojho prava
oznami Klientovi doru¢enim Oznamenia o ukon&eni Transakcii. V defi odoslania Oznamenia o ukonceni Transakcii alebo v
iny neskorsi der uvedeny v Oznameni o ukonceni Transakcii (dalej len ako ,Dei ukonéenia“) zaniknl vSetky pohladavky a
zavazky Banky a Klienta vyplyvajuce z ukon¢ovanych Transakcii (s vynimkou nesplnenych splatnych zavazkov Klienta voci
Banke z ukoncovanych Transakcii a nespinenych splatnych zavazkov Banky voci Klientovi z ukon¢ovanych Transakcii) a
budu nahradené novym pefiaznym zavézkom tej Zmluvnej strany a v takej vyske, ktora (tj. prislusna Zmluvna strana a
vySka nového pefiazného zavazku) bude uvedenad v Oznameni o ukonéeni Transakcii. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vySka
nového penazného zavazku sa bude rovnat absolutnej hodnote sumy konecného vyrovnania, pricom ak suma kone¢ného
vyrovnania pred vyjadrenim jej absolutnej hodnoty bude kladnym ¢islom, novy pefiazny zavazok vznikne ku DAu ukonCenia
Klientovi voci Banke, a ak suma koneéného vyrovnania pred vyjadrenim jej absolltnej hodnoty bude zapornym ¢islom, novy
pefazny zavazok vznikne ku Driu ukonéenia Banke vodi Klientovi.
Banka je povinna v Oznameni o ukonéeni Transakcii ku Driu ukoncenia uviest:
a) vysku splatnych nespinenych zavazkov Banky voéi Klientovi z ukonéovanych Transakcii (dalej len ,Suma nesplnenych
zavazkov Banky®) a
b) vySku splatnych nesplnenych zavéazkov Klienta voci Banke z ukonCovanych Transakcii (dalej len ,Suma nesplnenych
zavazkov Klienta®).
Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak déjde k predéasnému ukonceniu jednej alebo viacerych Transakcii, tak sa ku Driu
ukonCenia vzajomne zapoCitaju Sumy nespinenych zavazkov Banky a Sumy nesplnenych zavazkov Klienta. Povinnost
zaplatit novy pefiazny zavazok v zmysle bodu 2.4 tohto ¢lanku ostava zachovana.
Ak je Klient osobou uvedenou v § 151me ods. 8 ObCianskeho zakonnika, Zmluvné strany sa dohodli, Ze ustanovenia bodu
2.1 az 2.6 tohto ¢lanku Obchodnych podmienok predstavuju v najSirSom pripustnom rozsahu obsah zmluvy o zavere¢nom
vyrovnani ziskov a strat uzatvorenej v zmysle prisluSnych ustanoveni zakona €. 7/2005 Z.z. o konkurze a restrukturalizacii
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov.
PoruSujuca strana na poziadanie odskodni a ochrani pred ujmou druht Zmluvnu stranu ohfadne vSetkych primeranych
hotovych vydavkov vratane poplatkov a nékladov na prévne zastupenie vzniknutych takejto Zmluvnej strane z dévodu
vymahania a ochrany jej prav podfa Ramcovej zmluvy a/alebo Zmluvy alebo z dévodov predCasného ukoncenia akejkolvek
Transakcie, najma nakladov na vymahanie dlhov, resp. zavéazkov.

Zabezpecenie zavazkov

Ugelom tohto ¢lanku je Gprava zabezpecenia pinenia zavazkov Klienta z Transakcii uzatvorenych podia Ramcovej zmluvy,

Zmluvy a tychto Obchodnych podmienok az do ¢asu Uplného vysporiadania Transakcie v pripade, ak Banka na uzatvorenie

Transakcie vyzaduje niektoré z nizSie uvedenych foriem zabezpecenia alebo ich vzajomnej kombinacie:

a) Kreditna linka;

b) Kolateral,

c) Zalozné pravo k pohladavke Klienta voci Banke s realnou blokaciou;

d) Iné formy zabezpeCenia podla poZiadavky Banky a/alebo Obchodnych podmienok (napr. blankozmenka  vyplfiovana
podia dohody o vypliiovacom prave, ruCenie, notarska zapisnica ako exekucny titul a pod.).

Kolateral predstavuje blokaciu pefiaznych prostriedkov na Uéte Klienta vedenom Bankou v prislusnej mene Transakcie

vzmysle aza podmienok uvedenych v tychto Obchodnych podmienkach. Ak Banka nevedie pre Klienta Utet v mene

Transakcie, Banka je opravnena za Ucelom nevyhnutnej konverzie Kolateralu pouzit fiou uréeny kurz podfa oficialneho

a Bankou vyhlasovaného kurzového listka platného pre devizové operacie v den zriadenia Kolateralu.

Kolateral predstavuje zabezpeku v zmysle prislusnych ustanoveni Obcianskeho zakonnika, ktora je poskytnuta v prospech

Banky za UCelom zabezpelenia pohladavok Banky, ktoré existuju, alebo modzu existovat v budlcnosti v suvislosti

s Transakciami uzatvorenymi podfa a v sulade s Ramcovou zmluvou, Zmluvou a tymito Obchodnymi podmienkami.

Klient nie je opravneny disponovat s pefiaznymi prostriedkami tvoriacimi Kolateral, nie je opradvneny ich pouzit ako zaloh

zabezpecCujuci pohladavku tretej osoby voci Klientovi, nie je opravneny postupit prava na vyplatu pefiaznych prostriedkov

tvoriacich Kolateral na tretiu osobu a je povinny zabranit vzniku akychkolvek prav tretich osob ku Kolateralu.

Na zriadenie Kolateralu sa nevyzaduje ziaden osobitny ukon Klienta a Kolateral bude Bankou blokovany k momentu

uzatvorenia Transakcie podfa Ramcovej zmluvy a/alebo Zmluvy a tychto Obchodnych podmienok, alebo k momentu

doplnenia Kolateralu v zmysle bodu 3.7. tohto ¢lanku Obchodnych podmienok. Banka je opravnena zriadeny Kolateral

vyznadit vo svojej evidencii.
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3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

3.10.

3.11.

3.12.

3.13.

3.14.

Pocas existencie Kolateralu nie je Klient opravneny Kolateral alebo osobitny ucet, na ktorom je blokovany Kolateral, zrusit
alebo vypovedat alebo akymkolvek inym pravnym ukonom ukondit trvanie zmluvy zabezpecujlcej existenciu Kolateralu. Ak
Klient urobi akykolvek pravny ukon smerujlci k ukonceniu trvania zmluvy zabezpecujucej existenciu Kolateralu, Banka toto
konanie Klienta povazuje za podstatné porusenie Ramcovej zmluvy, Zmluvy a tychto Obchodnych podmienok. Klient berie
na vedomie a suhlasi, ze v rozsahu uvedenom v tychto Obchodnych podmienkach sa menia ustanovenia zmluvy
zabezpecCujucej existenciu Kolateralu.
Banka a Klient sa dohodli, ze Klient je povinny vytvorit' Kolateral v Bankou poZadovanej vySke. Ak pocas uzatvarania
Transakcie vySka dovtedy poskytnutého Kolateralu podfa odévodneného nazoru Banky bude nedostatoéna alebo hodnota
Kolateralu poklesne (napr. pokles kurzu pri konverzii v zmysle bodu 3.2. tohto ¢lanku Obchodnych podmienok), Banka je
opravnena Klienta vyzvat na to, aby v prislusnej lehote doplnil Kolateral do vysky poZadovanej Bankou. Az do doplnenia
Kolateralu v sulade s poziadavkou Banky sa prislusna Transakcia povazuje za nezabezpedenu a Banka je opravnena ju
uzatvorit.
Pri uzatvorenych Transakciach, pri ktorych dojde, resp. mé djst k ich vysporiadaniu v defi ich uzatvorenia, Banka nemusi
vyzadovat vytvorenie Kolateralu Klientom, ale Klient je povinny zabezpecit dostatok periaznych prostriedkov na
vysporiadanie uzatvorenej Transakcie na Ugte vedenom Bankou.
Banka je opravnena pouzit Kolateral za G¢elom vyrovnania zavazkov Klienta z uzatvorenych Transakcii a/alebo naroku na
nahradu jej Skody, nakladov, strat a uslého zisku, v pripade nesplatenia akéhokolvek zavazku alebo povinnosti Klienta
vyplyvajlcich z Ramcovej zmluvy, Zmluvy alalebo tychto Obchodnych podmienok, a to nasledujucim spdsobom alebo ich
[ubovolnou kombinéciou:
a) odpisanim Kolateralu vo svoj prospech alebo v prospech akejkolvek tretej osoby;
b) jednostrannym zapocitanim svojej pohladavky voci Klientovi s Kolateralom, bez ohladu na to, i ide o pohladavky Banky,
ktoré su splatné alebo nesplatné, premi¢ané alebo nepremiCané, existujuce alebo buduce.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze Banka je opravnena jednostranne zapoditat akékolvek svoje pohfadavky voci Klientovi proti
akymkolvek pohladavkam Klienta voci Banke bez ohladu na to, &i ide o pohladavky splatné alebo nesplatné, premi¢ané
alebo nepremiCane, existujlce alebo budice. Banka je opravnena jednostranne zapoCitat aj pohladavky znejice na
akukolvek menu, a to kurzom uréenym Bankou v sulade s trhovymi podmienkami. Pokial sa Klient a Banka nedohodnu inak
a pokial Klient nie je spotrebitefom podfa pravnych predpisov, Klient nie je opravneny bez predchadzajiceho pisomného
suhlasu Banky jednostranne zapocitat' svoje pohladavky voci Banke proti akymkolvek pohfadéavkam Banky voéi Klientovi.
Tymto nie su dotknuté ustanovenia bodov 2.4 az 2.6 tohto ¢lanku Obchodnych podmienok.
Banka je opravnena pozadovat zriadenie zalozného prava k pohladavke Klienta voci Banke s realnou blokéciou alebo bez
reélnej blokacie, ktoré sa zriadi na zéklade samostatnej zmluvy o zriadeni zaloZzného prava k pohladavke klienta voci banke,
ktora bude uzatvorena medzi Klientom ako zaloZzcom a Bankou ako zaloznym veritelom a vznika registraciou zriadeného
zalozného prava v Notarskom centralnom registri zaloznych prav. Klient bezodkladne po vzniku zaloZzného prava predlozi
Banke original dokumentu, z obsahu ktorého bude jednoznaéne preukazany vznik zalozného prava v prospech Banky.
Klient sa zavazuje podat navrh na registraciu zalozného prava bez zbytocného odkladu, najneskor do troch Pracovnych dni
odo dfa jeho zriadenia. Zaroveri je Klient povinny niest akékolvek naklady spojené s registraciou zriadeného zalozného
prava podfa bodu 3.11 tohto ¢lanku. Klient bezodkladne po registracii zalozného prava predlozi Banke original potvrdenia
o registracii zalozného prava v Notarskom centralnom registri zaloznych prav SR.
Ak Klient nezabezpe€i registraciu zriadeného zalozného prava podia uzatvorenej zaloznej zmluvy v dohodnutej lehote,
Banka je opravnena zabezpecit jeho registraciu na naklady Klienta.
V pripade, ze hodnota zabezpeCenia v priebehu trvania zmluvného vztahu poklesne alebo strati na cene, Klient sa zavazuje
doplnit zabezpeCenie na pdvodnu hodnotu v zmysle vy$Sie uvedenych zabezpe&ovacich indtrumentov, resp. pripadnych
vyzva moze byt doruéena aj mailom alebo faxom. Poklesom alebo stratou na cene hodnoty zabezpecenia sa na Ucely
Obchodnych podmienok rozumeju najma tieto skutocnosti:
a) zabezpeCenie poskytnuté Klientom alebo tretou osobou je alebo sa stane neplatnym, neucinnym, nevynutitenym,
nevykonatelnym alebo nedobytnym, alebo
) zabezpecenie bolo poskytnuté na zéklade nepresnych, nedpinych alebo chybnych Udajov, alebo
) zriadenie zaloZnych, vecnych alebo inych prav k predmetu zalohu v prospech tretich oséb, alebo
)
)

(=3

o0

exekucia, resp. vykon rozhodnutia, ktorym je postihnuty majetok Klienta, alebo
iné skutoCnosti, ktoré podlfa odévodneného nazoru Banky mozu predstavovat pokles hodnoty Klientom poskytnutého
zabezpecenia.

D

CL. VI
Zaverecné ustanovenia

Klient ma pravo na riadne poskytovanie sluzieb v silade s Ramcovou zmluvou, Zmluvou a tymito Obchodnymi
podmienkami.
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2. Klient ma pravo poziadat o rozklad nékladov a poplatkov v stvislosti s poskytnutim investiénej sluzby, Klient je povinny
poskytovat Banke na jej poziadanie informéacie o svojej finanénej situécii, o skutoénostiach v oblasti investicii a zameroch,
ktoré chce dosiahnut prostrednictvom uzatvéranej Transakcie.

3. V suvislosti s uzatvaranim Transakcii podla Ramcovej zmluvy, Zmluvy a tychto Obchodnych podmienok je Klient povinny
poskytnut Banke na jej poziadanie sucinnost pre v€asné, plynulé a UspeSné uzatvorenie Transakcie alebo vykonanie jeho
Pokynu.

4. Ak ma Klient pochybnost o v€asnosti a spravnosti uzatvorenej Transakcie alebo pinenia povinnosti Banky, Banka a Klient sa

dohodli, ze Klient je opravneny podat podnet (reklamaciu alebo staznost) a Banka je povinna vybavit podanie Klienta

v stlade s Reklama¢nym poriadkom Banky, ktory je pristupny na kazdom obchodnom mieste a na Internetovej stranke.

5. Banka skima, &i doklady, pisomnosti, ktoré na zaklade Ramcovej zmluvy/Zmluvy alebo tychto Obchodnych podmienok je
povinna prevziat a Klient je povinny predlozit, zodpovedaji obsahu Ramcovej zmluvy/Zmluvy. Banka nezodpoveda za
pravdivost, platnost’ (faloSnost, nespravnost vyplnenia osobitnych formularov) a preklad predkladanych dokladov alebo
pisomnosti.

6. Banka poskytuje Klientovi informacie v zrozumitelnej forme, ato tak, aby Klient mohol spravne porozumiet charakteru
arizikam uzatvaranej Transakcie a nasledne zodpovedne prijal svoje investi¢né rozhodnutie, a to prostrednictvom svojej
Internetovej stranky alebo obchodného miesta.

7. Banka poskytuje informacie o pouceniach a upozorneniach o rizikdch spojenych s investovanim do Cennych papierov, o
sebe ako obchodnikovi s cennymi papiermi, o pravach a povinnostiach Klienta a Banky prostrednictvom Stratégie,
Obchodnych podmienok, R&mcovej zmluvy alebo Zmluvy.

8. Banka poskytuje pisomnu informaciu Klientovi o skuto¢nosti, ze Ucty, na ktorych su vedené penazné prostriedky Klienta
alebo Cenné papiere Klienta, podliehaji alebo budd podliehat pravnemu poriadku iného ako Clenského Statu vratane
upozornenia, ze prava Klienta spojené s tymito Cennymi papiermi alebo pefiaznymi prostriedkami sa mézu z tohto dévodu
odliSovat od pravneho poriadku Slovenskej republiky. Banka takuto drzbu pefiaznych prostriedkov alebo tuschovu Cennych
papierov vykonava len na zaklade pisomnej ziadosti Klienta.

9. Banka je povinna na pisomnu Ziadost Klienta preukazat, ze vykonala jeho Pokyn v silade so Stratégiou a informovat’ ho
o stave jeho Pokynu.

10.  Banka zodpoveda Klientovi za vratenie vSetkych Cennych papierov, ktoré Klient Banke zveril a zéroveri Banka zodpoveda
Klientovi v stlade so vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi aj za konanie alebo opomenutie tretej osoby, ktora drzi
Cenné papiere Klienta v mene Banky na suhrnnom Ucte, alebo za nésledky platobnej neschopnosti tejto tretej osoby.

11. Na Ucely riadne a désledne vedenej evidencie Cennych papierov Klienta na Ucte majitefa cennych papierov a na ucely
eliminacie rizik spojenych s vedenim evidencie Cennych papierov na Ucet majitela cennych papierov a ochrany Cennych
papierov Klienta zverenych Banke na ucte majitela cennych papierov, Banka vedie evidenciu Cennych papierov pre kazdého
Klienta ako koneného majitela Cennych papierov samostatne a na tieto UCely Banka v ramci kazdého Pracovného dna
uskuto€riuje zapisy prijatia, resp. dodania Cenného papiera na alebo z U¢tu majitela cennych papierov, vykonava pravidelné
rekonciliacie evidencie a pozicii Cennych papierov na Ucet maijitefa cennych papierov a bezodkladne po skonceni
prislusného kvartalu kalendarneho roka Banka zasiela Klientovi stavovy vypis z G¢tu majitefa cennych papierov.

12.  Banka sa zavazuije:

a) konat pri poskytovani investiénych sluzieb alebo vedfajSich sluzieb a vykonavani investiénych Cinnosti v sulade so
zasadami poctivého obchodného styku a s odbornou starostlivostou v prospech Klienta a vykonavat svoju innost' tak,
aby nedochadzalo k naruseniu bezpec¢nosti finanéného systému;

b) nevykonavat Ziadne Cinnosti smerujice k manipulacii s hodnotami Cennych papierov;

c) stanovit zoznam miest vykonu, ktoré Banke umoznia pre Klienta ziskavat' najlepsi mozny vysledok pri vykonavani
Pokynov Klienta a tento zoznam miest vykonu monitorovat a aktualizovat a vyuZit' pri vykonavani Pokynu Klienta aj iné
miesta vykonu v pripade, ked je to v sulade s uCelom dosiahnutia najlepSiecho mozného vysledku vykonania Pokynu
Klienta;

d) informovat Klienta o existencii a podmienkach vSetkych pefiaznych zabezpek vo vztahu k finanénym nastrojom alebo
pefaznym prostriedkom Klienta, ktoré Banka ma alebo mdze mat, alebo o akomkolvek prave na zapocet pohfadavky v
suvislosti s tymito nastrojmi alebo pefiaznymi prostriedkami;

13. Pri hodnoteni najlepSieho mozného vysledku postupuje Banka v stlade so Stratégiou vykonavania, postupovania a alokacie
pokynov. Zodpovednost Banky voéi Klientovi:

a) Banka voci Klientovi, ktory je spotrebitelom v zmysle Obcianskeho zakonnika, zodpoveda za Skody fiou spdsobené
v dosledku porusenia povinnosti uvedenych v osobitnom pravnom predpise, Zakona o CP, v Ramcovej zmluve, v Zmluve
a v Obchodnych podmienkach, okrem pripadu, ked preukaze, ze Skodu nezavinila, alebo ze porusenie bolo spdsobné
okolnostami vylu€ujucimi zodpovednost,

b) Banka vo¢i Klientovi, ktory nie je spotrebitelom v zmysle Obcianskeho zakonnika, zodpoveda len za Skody fiou zavinené.
V pripade vzniku povinnosti Banky nahradit’ Klientovi Skodu, nie je Banka povinna uhradit’ Klientovi usly zisk.

14.  V sulade s principom best execution policy uplatiuje Banka pri uzatvarani Transakcie/vykondvani Pokynu na ucet
Neprofesionalneho klienta postupy, ktoré umoziuji dosiahnut najlepsi mozny vysledok pre Klienta, pri¢om tento vysledok sa
uréi z hladiska celkového plnenia predstavujiceho cenu a naklady spojené s uzatvorenim Transakcie/vykonanim Pokynu,
ktoré vznikli Klientovi a ktoré st priamo spojené s rychlostou a pravdepodobnostou uzatvorenia Transakcie/vykonania
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Pokynu, velkosti a povahy alebo inych kritérii tykajlcich sa uzatvorenia Transakcie/vykonania Pokynu, vratane poplatkov pre
miesta vykonu, poplatkov za zU¢tovanie a vyrovnanie a akychkolvek poplatkov hradenych tretim osobam zapojenym do
uzatvorenia Transakcie/vykonania Pokynu Klienta.

15. Banka je povinna:

a) oznamit zodpovedajlcim spdsobom Klientovi jeho zaradenie do kategdrie Neprofesionalny klient, Profesionalny klient
alebo Opravnena protistrana, poskytnat Klientovi informacie na trvanlivom médiu o prave Klienta ziadat iné zaradenie do
kategorie a o kazdom obmedzeni Urovne ochrany Klienta, ktoré s touto kategdriou suvisi, ak si z ponuky medzi
informaciami poskytnutymi v listinnej forme alebo na inom trvanlivom médiu zvoli tito formu poskytnutia informacii;

b) informovat Klienta o pripadnej skutoCnosti, Ze osoba, u ktorej su evidované financné néstroje, mbze mat zalozné pravo
alebo iné zabezpeCovacie pravo na tieto financné nastroje alebo pefiazné prostriedky Klienta, alebo pravo na zapodet
pohladavky v suvislosti s tymito finanénymi nastrojmi alebo pefiaznymi prostriedkami Klienta;

) poskytnut Klientovi na jeho ziadost informéacie o stave jeho Pokynu;

d) prijat také opatrenia, aby pri vykonavani Pokynov ziskala najlep$i mozny vysledok pre Klienta pri zohladneni ceny,
nakladov, rychlosti a pravdepodobnosti vykonania Pokynu, vysporiadania transakcie, velkosti a povahy alebo inych
kritérii tykajucich sa vykonania Pokynu. Ak Klient vyda konkrétnu inStrukciu tykajicu sa Pokynu alebo jeho Specifického
charakteru, Banka je povinna vykonat Pokyn podla takejto konkrétnej inStrukcie, pricom takéto konanie sa povaZuje za
spinenie povinnosti ziskat najlepsi mozny vysledok pre Klienta;

e) na ziadost Klienta preukazat, Ze vykonala jeho Pokyn v stlade so Stratégiou.

16.  V zmysle prislusnych ustanoveni pravnych predpisov, Banka prijima opatrenia potrebné na zistenie vzajomného konfliktu
zaujmov medzi fou, ¢lenmi jej vrcholového manazmentu, zamestnancami, viazanymi investicnymi agentmi, osobami
prepojenymi s Bankou vztahom priamej kontroly alebo nepriamej kontroly a medzi jej klientmi alebo medzi klientmi
navzajom, ktoré by mohli vzniknut poCas poskytovania investicnych sluzieb a pri vykone investiénych &innosti alebo pri ich
kombinacii, a prijima ucinné opatrenia na predchadzanie konfliktu zaujmov a v pripade ich vyskytu aj opatrenia potrebné na
ich zvladnutie, napr. prostrednictvom nezavislého systému vnutornych kontrolnych mechanizmov, systému priebeznej
odbornej pripravy zamestnancov, menovanie 0sdb zodpovednych za vykon funkcie dodrZiavania pravnych predpisov
(compliance), funkcie riadenia rizik a funkcie vnatorného auditu, G¢innych opatreni na ochranu Dévernych informéacii a toku
informacii v suvislosti s ochranou zaujmov Klientov, vratane pravidiel obchodovania zamestnancov Banky a ich blizkych
0s0b na vlastny ucet. Opatrenia pri konflikte zaujmov Banky monitoruje a pravidelne prehodnocuije ich ucinnost.

17.  Banka sa zavazuje bezodkladne po tom, ako sa dozvedela o konflikte zaujmov, pri ktorom nie je mozné realizovat adekvatne
rieSenie, informovat Klienta o existencii konfliktu zaujmov medzi nim a Bankou, resp. nim a inym klientom, a v pripade
poskytnutia investiCnej sluzby a pri vykone investi¢nych €innosti uprednostni zaujmy Klienta pred vlastnymi; a v pripade
konfliktu zaujmov klientov zabezpeéi rovnaké a spravodlivé zaobchadzanie s dotknutymi klientmi. Na zaklade takejto
informacie sa Klient moze rozhodnut, ¢i uzatvoren Transakciu neukonéi. Na pisomnu Ziadost Klienta Banka poskytuje
podrobnejSie informacie o opatreniach pri konflikte zaujmov.

18.  Banka je povinna zaviest, uplatfiovat a dodrZiavat (i¢inné opatrenia pri konflikte zaujmov. Tieto opatrenia musia byt uréené v
pisomnej forme a musia byt primerané vzhfadom na velkost a organizéciu Banky a povahu, rozsah a zloZitost jej predmetu
¢innosti. Ak je Banka ¢lenom finan¢nej skupiny, v opatreniach musia byt zohladnené vSetky okolnosti, ktoré méZzu viest k
vzniku konfliktu zaujmov v dosledku Struktury a obchodnych Einnosti ostatnych ¢lenov tejto finanénej skupiny a ktorych si je,
alebo by si mala byt Banka vedoma. Banka sa zavazuije prijat' a dodrziavat u¢inné opatrenia pri konflikte zaujmov.

19.  Na Transakcie uzatvorené v stlade s R&mcovou zmluvou, Zmluvou a Obchodnymi podmienkami sa mbZe vztahovat systém
ochrany prostrednictvom Garan¢ného fondu investicii, pripadne systém ochrany prostrednictvom Fondu ochrany vkladov.
Podmienky systému ochrany prostrednictvom Garanéného fondu investicii, resp. systém ochrany prostrednictvom Fondu
ochrany vkladov, Banka uverejfiuje vo svojich pobockach a na svojej Internetovej stranke. Podpisom Ramcovej zmluvy
Klient vyhlasuje, ze sa oboznamil s podmienkami systému ochrany klientskeho majetku prostrednictvom Garanéného fondu
investicii, resp. prostrednictvom Fondu ochrany vkladov. Vo vztahu ku ktorejkolvek Transakcii, ktoru Klient uzatvara alebo
zamysla uzatvorit' s Bankou, méa Klient pravo poziadat Banku o informaciu, ¢i sa konkrétne na danu Transakciu a na Klienta
vztahuje systém ochrany prostrednictvom Garanéného fondu investicii, resp. Fondu ochrany vkladov, pricom Banka je
povinna prislusnd informaciu Klientovi poskytnut. Na poziadanie Klienta mu budu informécie o podmienkach systému
ochrany klientskeho majetku prostrednictvom Garanéného fondu investicii, resp. prostrednictvom Fondu ochrany vkladov
odovzdané alebo zaslané v pisomnej forme.

20.  Zmluvné strany tymto ber(i na vedomie nariadenie Eurdpskeho parlamentu a rady EU & 648/2012 zo 4. jula 2012 o
mimoburzovych derivatoch, centrélnych protistranach a archivoch obchodnych udajov (dalej len ,Nariadenie®), ktoré
stanovuje urcité poZiadavky na zmluvy o mimoburzovych derivatoch, ktoré sa tykaju najma zuctovania a riadenia
dvojstrannych rizik, rieSenia sporov a ohlasovania uzatvorenych zmliv o derivatoch. V pripade, ze medzi Zmluvnymi
stranami dochadza k uzatvéraniu Transakcii, na ktoré sa vztahuje Nariadenie, zmluvnym strandm tym zéroven vznika
povinnost implementovat’ do zmluvného vztahu prislusné ustanovenia Nariadenia. Zmluvné strany sa za tymto ucelom
zavazuju uzavriet samostatnt zmluvu, v ktorej budu v plnom rozsahu implementované prislusné ustanovenia Nariadenia.

21.  Banka vodi Klientovi, ktory nie je spotrebitelom v zmysle Obgianskeho zakonnika, nezodpoveda za Skodu a) spdsobenu
udalostou pri vSetkej starostlivosti nepredvidatelnej a pri vSetkom Usili zo strany Banky neodvratitelnej najmé vojnou,
Strajkami, havariou, Zivelnou udalostou, vypadkom elektrickej energie, krizovou situaciou, epidémiou, brannou pohotovostou
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22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

§tatu, radnymi obmedzeniami urobenymi najma Statnymi organmi, alebo inymi udalostami a okolnostami, na ktoré Banka
nema vplyv b) ktora vznikne z dévodu konania alebo opomenutia akychkolvek domacich alebo zahraniénych organov
alalebo tretich osdb, ktorych stcinnost je na vykonanie Transakcie, resp. na poskytnutie sluzby nevyhnutna c) ktora vznikne
v dosledku poruSenia alebo omeSkania spinenia akejkolvek zakonnej alebo zmluvnej povinnosti zo strany Klienta, d) ktora
vznikne napodobenim a/alebo falSovanim podpisu Klienta, falSovanim, pozmefiovanim alebo nespravnym vyplnenim
pokynov a inych dokladov a platobnych prostriedkov, alebo predlozenim falSovanych alebo pozmeniovanych dokladov a
listin, ktoré Banka nemohla rozpoznat ani pri vynalozeni odbornej starostlivosti, s vynimkou, ak k takému zneuZitiu déjde v
dosledku Umyselného konania alebo hrubej nedbanlivosti na strane Banky, e) ktora vznikne nespravnym alalebo
neopravnenym pouzitim identifikatnych al/alebo autorizanych kédov, ktoré boli pridelené Klientovi f) spbsobenu
nepravostou, neplatnost alebo nespravnym prekladom akychkolvek dokumentov a dokladov predkladanych Klientom, ani za
Skodu spdsobenu obsahovou nezhodou predkladanych dokumentov a dokladov so skutoénostou, resp. pravnym stavom, g)
ktora vznikne v dosledku nefungovania telekomunikaénych sluzieb poskytovanych Banke tretimi osobami, h) ktora vznikne v
ddsledku udalosti pod kontrolou Klienta, alebo udalosti, za ktoré Klient zodpoveda. Klient ktory nie je spotrebitelom v zmysle
Obcianskeho zakonnika a Banka sa dohodli, ze skuto¢nosti uvedené v predchadzajlcej vete spolu s okolnostami uvedenymi
v § 374 Obchodného zakonnika, predstavuju okolnosti vylu€ujice zodpovednost Banky za Skodu voéi Klientovi. ,

Banka a Klient sa dohodli, Ze Banka je opravnena jednostranne zmenit Obchodné podmienky a Sadzobnik poplatkov
oznamenim nového znenia dokumentov v listinnej forme alebo elektronicky, a to prostrednictvom emailu alebo zverejnenim
na Internetovej stranke. Zmenu Banka oznami 15 kalendarnych dni pred dfiom nadobudnutia U¢innosti tejto jednostrannej
zmeny na svojej Internetovej stranke a obchodnych miestach. Ak Klient nesuhlasi so zmenou, mbze oznamit najneskor
jeden Pracovny den pred Ucinnostou takejto zmeny, ze s prislusnymi zmenami nesuhlasi, v opanom pripade sa ma za to,
Ze Klient prislusni zmenu prijal. Ak Klient v stanovenej lehote vyjadri svoj nesuhlas so zmenou, je tento nesuhlas
povazovany za vypoved Ramcovej zmluvy a vypovedna lehota uplynie (i) posledny Pracovny deri predchadzajuci driu
Ucinnosti zmeny, ak k tomuto driu budu vysporiadané vSetky Transakcie uzatvorené na zaklade Ramcovej zmluvy alebo (i),
v pripade, ak mé& na zaklade Ramcovej zmluvy Klient uzatvorené Transakcie, ktoré pred ucinnostou zmeny nebudu
vysporiadané, vypovedna lehota uplynie nasledujlci Pracovny def po vysporiadani poslednej Transakcie, pri¢om pre
vylugenie pochybnosti, v takom pripade sa aj po Uginnosti zmeny pouziji Obchodné podmienky a Sadzobnik poplatkov
v zneni pred ucinnostou tejto zmeny. Po vyjadri Klientovho nesuhlasu so zmenou, nebudu na zaklade Ramcovej zmluvy
uzatvorené nové Transakcie.

Neplnenie zavazkov niektorej zo Zmluvnych stran, ktoré rozhodujlcim spdsobom brani, staZzuje alebo inym vyznamnym
spbsobom ovplyviiuje moznost vykonu prav alebo pinenie povinnosti druhej Zmluvnej strany, sa kvalifikuje ako podstatné
poruSenie Ramcovej zmluvy a/alebo Zmluvy a zaklada pravo opravnenej Zmluvnej strany na odstipenie od Ramcovej
zmluvy a/alebo Zmluvy.

V pripade neplatnosti niektorého z ustanoveni Obchodnych podmienok tato skuto€nost nemé za nasledok neplatnost
ostatnych ustanoveni Obchodnych podmienok, Ramcovej zmluvy a/alebo Zmluvy.

Banka tymto vzmysle ustanovenia § 93b Zakona o bankach poskytuje Klientovi, ktory je spotrebitelom, informaciu
o moznosti rieSit spory suvisiace s bankovymi obchodmi vratane sporov suvisiacich s Transakciami medzi Bankou
a Klientom formou alternativneho rieSenia sporov, a to prostrednictvom subjektov alternativneho rieSenia sporov, ktoré su
opravnené riesit tieto spory. Spotrebitel je opravneny moznost rieSenia sporu formou alternativneho rieSenia sporov vyuzit
podla vlastnej volby vratane vyberu prislusného subjektu alternativneho rieSenia sporov.

Banka tymto v zmysle ustanovenia § 93b Zakona o bankach poskytuje Klientovi, ktory nie je spotrebitelom, informaciu
o moznosti rieSit spory suvisiace s bankovymi obchodmi vratane sporov suvisiacich s Transakciami medzi Bankou
a Klientom mimostdne mediaciou v zmysle zakona ¢&. 420/2004 Z. z. o mediacii a o doplneni niektorych zékonov v zneni
neskorsich predpisov alebo riesit spor formou rozhodcovského rieSenia sporov v zmysle zakona €. 244/2002 Z. z. o
rozhodcovskom konani v zneni neskorSich predpisov.

Pravne vztahy medzi Bankou a Klientom, na ktoré sa vztahuju tieto Obchodné podmienky sa riadia pravnym poriadkom
Slovenskej republiky a v sporoch o pravach a povinnostiach z nich budd rozhodovat sudy Slovenskej republiky.

Zmluvnd dokumentacia medzi Klientom a Bankou je vyhotovovana v slovenskom jazyku. V pripade, ak bola zmluvna
dokumentécia medzi Klientom a Bankou vyhotovena a uzatvorena sucasne aj v inom jazyku, rozhodujdcou verziou zmluvnej
dokumentécie je jej slovenska verzia, ak nebolo medzi Bankou a Klientom dohodnuté inak.

Ak nie je v Zmluve, Rdmcovej zmluve a/alebo tychto Obchodnych podmienkach pre dany pripad upraveny osobitny sposob
kontaktovania Banky, Klient moZe Banku kontaktovat (i) pisomne na adrese sidla Banky, (ii) elektronicky e-mailom na
adresu: hello@365.bank alebo zaslanim elektronického kontaktného formulara z Internetovej stranky (iii) telefonicky na tel.
Cisle infolinky uvedenom na Internetovej stranke pocas pracovného Casu uverejneného na Internetovej stranke (iv) osobne
pocas otvaracej doby na Obchodnom mieste. Banka je opravnena obmedzit alebo pozastavit funkénost ktoréhokolvek
zuvedenych kontakiného kandlu. O obmedzeni/ pozastaveni funkénosti Kontakiného kanélu Banka informuje na
Internetovej stranke alebo inym vhodnym spoésobom. Banka nenesie zodpovednost za Skodu, ktora moze Klientovi vzniknat
nefunkénostou Kontaktného kanalu

Ak nie je v Zmluve, Rdmcovej zmluve a/alebo tychto Obchodnych podmienkach pre dany pripad upraveny osobitny sposob
dorucovania informacii a dokumentacie (koreSpondencia) Bankou Klientovi, Banka doruCuje informacie a dokumenty
(koreSpondenciu) Klientovi
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a) prostrednictvom Slovenskej posty, a.s., Partizanska cesta 9, 975 99 Banska Bystrica, ICO: 36 631124 (dalej len
,Slovenska posta, a.s.), ktoré sa riadi sa prisluSnymi poStovymi podmienkami, ktoré si U¢inné v Case zasielania
koreSpondencie, na adresu trvalého pobytu, resp. adresu sidla alebo koreSpondenénl adresu Klienta uvedenu
v zmluvnej dokumentécii, resp. na adresu, ktor( jej Klient neskorsie oznamil. KoreSpondencia mdZze byt zasielana:

(i) s potvrdenim o prevzati — zasielka je dorucena driom jej prevzatia; ak déjde k odmietnutiu prevzatia koreSpondencie,
za defi dorucenia sa povazuje defi odmietnutia jej prevzatia. Ak sa koreSpondencia vrati spat’ do Banky z dévodu jej
neprevzatia, za defl doruéenia sa povazuje defi jej vratenia do Banky, alebo

(i) bez potvrdenia o prevzati — za def doruéenia sa povazuje nasledujuci defi po uplynuti maximalnej lehoty pre
dorucenie zasielky v zmysle poStovych podmienok Slovenskej posty a.s. za predpokladu, ze je zasielka odovzdavana
do postovej schranky. Ak sa koreSpondencia vrati spat do Banky z dévodu jej nedorucitelnosti, za derl doruéenia sa
povazuje defi jej vratenia do Banky len v pripade, ak Banka zasielala zasielku na adresu, ktora jej bola naposledy
oznamena.;

b) kuriérskou sluzbou, prostrednictvom kuriérskej spolocnosti vybranej Bankou, ktoré sa riadi prislusnymi prepravnymi
podmienkami U&innymi v Case zasielania koreSpondencie, na adresu trvalého pobytu, resp. adresu sidla alebo
koreSpondenénu adresu Klienta uvedenu v zmluvnej dokumentacii, resp. na adresu, ktord jej Klient neskorsie oznamil;
alebo

c) prostriedkami dialkovej komunikacie, prostrednictvom elektronickych kanalov uvedenych v zmluvnej dokumentacii, resp.
ktoré Klient Banke neskér oznémil, najméa prostrednictvom emailu. Zasielka sa v takom pripade povazuje za doru¢enu
nasleduijuci defi po odoslani, ak nie je preukazany alebo zo strany Klienta potvrdeny skorsi termin doruéenia.

31.  Tieto Obchodné podmienky sa nevztahuju na cCinnost pobocky Banky v zahrani¢i. Pésobnost tychto Obchodnych
podmienok, pripadne ich &asti, mozno vylucit iba pisomnou dohodou Banky a Klienta.

32.  Neoddelitefnou stcastou tychto Obchodnych podmienok su nasledovné prilohy:
e Priloha ¢. 1: Sadzobnik poplatkov

33.  Tieto Obchodné podmienky nadobldaju platnost dfiom 23.06.2023 a Gcinnost dfiom 08.07.2023. Tieto Obchodné
podmienky nahradzaju Obchodné podmienky pre obchodovanie na finanénych trhoch a pre terminované vklady v domécej

alebo cudzej mene U&inné od 23.06.2022.
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